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DEKLARACJA ZGODNOSCI

PRODUCENT: KREBER Maszyny Budowlane Sp. z o.0.
ul. Okrezna 22
87-200 Wabrzezno

Producent z pelna odpowiedzialnoscia oSwiadcza, ze:
Zacieraczka

Typ: K-436-2 ,,Blizniak”
0 mocy znamionowej — 16,5 kW
inrseryjnym .....c..c.ce..

zmierzonym poziomie mocy akustycznej Lya (zmierzony) = 102,0 £ 0,6 dB
gwarantowanym poziomie mocy akustycznej Ly, = 103 dB

odpowiada nastepujagcym wymogom:

e Dyrektywa Rady 2006/42/WE z 17.05.2006, wprowadzona do polskiego prawodawstwa
Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawie zasadniczych
wymagan dla maszyn (Dz. U. z 2008r. Nr 199, poz. 1228).

e Dyrektywa Rady 2000/14/WE z 08.05.2000, wprowadzona do polskiego prawodawstwa
Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan
dla urzadzen uzywanych na zewnatrz pomieszczen w zakresie emisji hatasu do srodowiska (Dz.
U. z 2005r. Nr 263, poz. 2202), wraz z p6zniejszymi zmianami w 2005/88/WE (Dz. U. z 2006r. nr
32, poz. 223).

e Dyrektywa Rady 2006/95/WE z 12. 12. 2006, wprowadzona do polskiego prawodawstwa
Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 21 sierpnia 2007r. w sprawie zasadniczych
wymagan dla sprz¢tu elektrycznego (Dz. U. z 2007r. Nr 155, poz. 1089).

e Dyrektywa Rady 2004/108/WE z 20.11.2006, wprowadzona do polskiego prawodawstwa Ustawg
z dnia 13 kwietnia 2007 o kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz. U. z 2007r. Nr 82, poz.
556).

Dane jednostki ktora przeprowadzita badania typu WE:
Instytut Zaawansowanych Technologii Wytwarzania
ul. Wroctawska 37a; 30-011 Krakéw; Nr notyfikacji: 1455

Osoba upowazniona do przygotowania i przechowywania PROKURENT
dokumentacji techniczne;]
Kamil Filipowicz Marek Ucinski

Wabrzezno, dnia 5 lipca 2021
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INSTYTUT ZAAWANSOWANYCH TECHNOLOGII
WYTWARZANIA
ZAKLAD CERTYFIKACJI
Jednostka notyfikowana nr 1455
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AKREDYTACJ!

CERTYFIKAT BADANIA TYPU WE (EC)

NR 006/011/CE/D/2011
Nazwa, adres KREBER Maszyny Budowlane Sp. z o.0.
posiadacza certyfikatu: ul. Fijewo 24

87- 220 Radzyn Chelminski

Nazwa wyrobu:  Zacieraczka

Typ wyrobu(serla typew:elkosc K-436-2 ,,BliZniak”
odmiany, OplS wyrobu . zal. Nr 006/011/CE/D/2011

Nazwa i adres producema: KREBER Maszyny Budowlane Sp. z 0.0.
ul. Fijewo 24
87- 220 Radzyn Chelmiﬂskl

28.92.30.0

Wyréb spetnia wymagania zawarte w Rozporzadzeniu MG:

-z dnia 21 12.2005 r. (Dz. U.Nr 263 poz. 2202) - Dyrektywa dotyczgca emisji halasu do Srodowiska przez
urzadzenia uzywane na zewnatrz pomieszczen 2000/14/WE

Nr 199 poz. 1228) - Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

oraz Ustawa o kompatybx $ci elektromagnetycznej

-z dnia 13 04.2007 r 82 poz. 556) - Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE

oraz norm " zal. Nr 006/011/CE/D/2011

Zgodnie z oceng zgodnosci
przeprowadzona przez ZC IZTW =~
Zgodnie ze sprawozdaniem - SB-01-001/2011 z dnia 11.01.2011
z badan przeprowadzonych przez Laboratorium [ZTW

> - SOZ - 001/2011 z dnia 18.01.2011

Termin waznosci: od 19 stycznia 2011 do 18 stycznia 2016
Umowa o stosowanie certyfikatu nr:  ZC/003/2011 z dnia 19.01.2011
Program certyfikacji: PRC-01-3

KIEROWNIK ZAKEADU ‘ DYREKTOR INSTYTUTU
RTYFIKACII /

; A 5 i -
dam Cup N, Gt e/ dr Ma a Zybura — Skrabalak

Krakéw, 19 stycznia 2011

Producent, jego upowazniony przedstawiciel lub importer jest zobowigzany informowac Zaktad Certyfikacji o kazdych
zmianach, modyfikacjach, ktére zostaty wprowadzone lub ktére planuje wprowadzi¢ do typu maszyny, ktorej egzemplarz
przebadano — Rozporzadzenie MG z dnia 21.10.2008 (Dz. U. Nr 199 poz. 1228. (zal. nr 6.).
Dotyczy wylacznie egzemplarzy wyrobu posiadajacych identyczne wlasciwosci (parametry) jak przedstawiony
do badan wzor (wzory) i odpowiadajacych wymaganiom okreslonym powyzej.
Instytut Zaawansowanych Technologii Wytwarzania
Zaktad Certvfikacii ul. Wroctawska 37a. 30-011 Krakow
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Do uzytkownikow

Oddajac do eksploatacji zacieraczki typu K — 436-2 chcemy Panstwa zapoznac z
prawidtowa jej obstuga, budowg, konserwacja oraz zakresem zastosowania przy
wykanczaniu powierzchni betonowych. Przed rozpoczeciem eksploatacji, dozor
techniczny, kierownik dziatu oraz operator powinni zapoznac si¢ z instrukcja.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen instrukcji moze spowodowacé utrate
gwarancji.

Za wszelkie sugestie dotyczgce pracy naszych wyrobéw bedziemy panstwu wdzigczni.

SPIS TRESCI
1. Przeznaczenie i1 zakres zastosowania -str 5
2. Instrukcja BHP -str 5
3. Charakterystyka techniczna zacieraczki -str 6
3.1.0g6Iny opis zacieraczki -str 6
4. Charakterystyka techniczna silnika -str 7
4.1.0g6lny opis silnika -str 7
5. Czynnosci przed uruchomieniem maszyny -str 8
6. Uruchomienie maszyny -str 8
7. Sterowanie maszyng - str. 8
8. Ustawienie robocze topatek -str 9
9. Montaz talerza zacierajacego -str 9
10.Wymiana fopatek -str 9
11.Konserwacja krzyzaka -str 9
12.Instrukcja obstugi silnika HONDA -str 10
13.Kontrola poziomu oleju w silniku -str 29
13.1Zalecany olej silnikowy -str 29
14.Kontrola oleju w przektadni -str 29
14.1Zalecany olej przektadniowy - str. 30
15.Czynnosci po zakonczonej pracy -str 30
16.Przechowywanie maszyny -str 30
17.Zasady transportu -str 30
18.Tabela przegladéw technicznych -str 31
19.Rysunki montazowe maszyny -str 32
20.Karta gwarancyjna -str 46



1) Przeznaczenie i zakres zastosowania

Zacieraczka typ K-436-2 przeznaczona jest do zacierania i wygtadzania posadzek
zywicznych, betonowych oraz powierzchniowo utwardzanych. Wyposazona w wygodne
dla operatora siedzisko, zapobiega powstawaniu sladow po obuwiu roboczym na
zacieranych posadzkach. Dwie rownolegle do siebie przektadnie wyposazone w krzyzaki
oraz topatki zwickszaja wydajno$é takiej maszyny do ok. 25 m’/min. Szybka oraz
nieskomplikowana wymiana topatek i talerzy zacierajacych w znacznym stopniu ulatwia
obstuge oraz wplywa na zwigkszenie wydajnosci pracy.

2) Instrukcja BHP

- Do pracy z zacieraczka moze by¢ dopuszczony pracownik, ktéry zapoznal si¢ z
instrukcja obstugi.

- Przed kazdorazowym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny
zacieraczki!

- Zabrania si¢ pracy z maszyng majacg uszkodzone lub zdemontowane elementy
oston 1 zabezpieczen.

- Operator powinien w czasie pracy z maszyng stosowa¢ ochronniki uszu.

- Podczas pracy nalezy zadbaé¢ o odpowiednia wentylacje pomieszczen. Gazy
spalinowe zawierajq trujacy tlenek wegla. Jest to gaz bezbarwny i bezwonny, mogacy
spowodowac utrate Swiadomosci lub Smier¢!!

- Zakaz uzywania maszyny w pomieszczeniach zamknietych i zagrozonych
wybuchem!!

- Przed kazdorazowym tankowaniem nalezy wytaczy¢ silnik. W przypadku rozlania
si¢ paliwa nalezy dokladnie je usung¢ oraz nie uruchamiac silnika przed wyparowaniem
resztek oparow paliwa.

- Zakaz znajdowania si¢ 0sOb postronnych w strefie pracy zacieraczki.

- Podczas pracy 1 tankowania zabrania si¢ uzywania otwartego ognia.

- Przed rozpoczeciem zacierania nalezy sprawdzi¢ czy powierzchnia, na ktorej
bedzie pracowa¢ maszyna jest wolna od tzw. ,,cial obcych”, jak np. nakretki, Sruby, czesci
metalowe, wystajace zbrojenie lub dylatacje. Moga one doprowadzi¢ do powaznych
uszkodzen maszyny oraz do zagrozenia dla oséb znajdujacych si¢ w poblizu maszyny, jak
1 rOwniez dla samego operatora.

- Transport maszyny moze odbywac si¢ tylko przy wylaczonym silniku oraz
zdemontowanym talerzu.

- Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac tylko przy wytaczonym silniku
oraz odtgczonym przewodzie zaptonowym od §wiecy zaptonowe;j.

- Naprawy oraz remonty moga by¢ wykonywane tylko przez autoryzowany serwis
lub producenta.

Zabrania si¢ stosowania maszyny do prac niezgodnych z jej przeznaczeniem!
NIESTOSOWANIE WYZEJ WYMIENIONYCH ZALECEN GROZI
POWAZNYM USZCZERBKIEM NA ZDROWIU I ZYCIU.
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3) Charakterystyka techniczna zacieraczki

Typ - K -436-2

Naped - silnik benzynowy

Waga -325kg

Wydajno$é - ~ 20 m*/min

Wymiary robocze -2 x @900 mm

Wymiary transportowe - 1980 x 1300 x 1000 mm
Zmierzony hatas na stanowisku pracy operatora wynidst: -87,0+1,0dB (A)
Zmierzona moc akustyczna urzgdzenia wyniosta: -102,0£0,6dB (A)
Deklarowana moc akustyczna urzadzenia: -103 dB (A)
Wartos¢ przyspieszenia drgan oddziatywujacych na operatora: - 1,96 £ 0,13 (m/s%)

Warto$¢ przyspieszenia drgan oddziatywujacych na operatora (siedzisko): - 0,7 0,05 (m/s”)

3.1 Ogolny opis zacieraczki

1. Siedzisko operatora 7. Ostony boczne

2. Silnik spalinowy 8. Drazki sterownicze

3. Pokretta nastawcze topatek 9. Bateria

4. Zbiornik paliwa 10. Ostona czotowa

5. Dzwignia gazu 11. Lopatki

6. Walek mocujacy topatki 12. Uchwyt transportowy

8
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4) Charakterystyka techniczna silnika

Typ - GX 690 - Honda
Zapton - Iskrowy

Rozruch - Elektryczny

Paliwo - Benzyna bezotowiowa

4.1 Ogoélny opis silnika

Rys. nr 2

1. Filtr powietrza

2. Korek wlewu oleju
3. Filtr oleju

4. Korek spustowy

5. Wiacznik silnika
6. Galka ssania

Szczegotowe informacje odnosnie obstugi oraz informacji o silniku zawiera
zalaczona dodatkowo instrukcja obstugi silnika wydana przez producenta.

Szczegotowe informacje odnosnie obstugi oraz informacji o akumulatorze
zawiera zalaczona dodatkowo instrukcja uzytkowania akumulatora wydana
przez producenta




5) Czynnosci przed uruchomieniem maszyny

- sprawdz stan techniczny zacieraczki,

- sprawdz poziom oleju w silniku,

- sprawdz poziom oleju w przektadniach,

- skontroluj stan baterii,

- uzupelnij paliwo (benzyna bezotowiowa),

- upewnij si¢ czy ostony oraz zabezpieczenia nie zostaly uszkodzone lub

zdemontowane. W przypadku ich braku lub uszkodzenia nie uruchamiaj

maszyny,

- skontroluj stopien zuzycia topatek oraz talerzy, przy duzym zuzyciu wymien na
nowe,

- sprawdz wszystkie potaczenia Srubowe,

- upewnij si¢ czy powierzchnia, na ktérej bedzie pracowa¢ maszyna jest wolna
od ,,ciat obcych” (patrz instrukcja BHP).

6) Uruchomienie maszyny

Operator powinien zaja¢ miejsce na siedzisku. W przypadku gdy silnik jest
zimny nalezy wyciagna¢ dzwigni¢ ssania, a nast¢pnie uruchomi¢ silnik naciskajgc
dzwigni¢ gazu. Nie nalezy trzyma¢ wilaczonego rozrusznika dtuzej niz 10 s.
maszyn¢ nalezy uruchamia¢ na tzw. Biegu jalowym ,tzn. silnik nie powinien
przekroczy¢ 1500 obr/min”. Po zwigkszeniu obrotéw silnika do min 2000 obr/min
sprzggto odsrodkowe na watku silnika przekazuje naped poprzez pas klinowy na
przektadni¢ uruchamiajacg jednoczesnie topatki. Szybko$¢ obrotéw topatek
reguluje si¢ przez zwigkszanie lub zmniejszanie nacisku na dzwigni¢ gazu. Silnik
powinien pracowa¢ na tzw. pelnym gazie. Nie zastosowanie si¢ do tego zalecenia
moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzegta odsrodkowego.

7) Sterowanie maszyna

Operator powinien unika¢ wykonywania gwaltownych ruchéw drgzkami
sterowniczymi gdyz moze to doprowadzi¢ do powstania na Swiezo zacieranej
posadzce nierdwnosci.

Rysunek nr 4 przedstawia schematycznie sterowanie zacieraczka.

B i
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do przedu do tyin w lewn W prawo

Rys.nr4



8) Ustawienie robocze fopatek

Czynnos¢ ta wykonujemy poprzez pokretto nastawcze (poz.3 rys. nr 1). Kat
ustawienia fopatek jest zalezny od gatunku oraz stopnia twardos$ci zacieranej
posadzki.

9) Montaz talerza zacierajacego

Maszyne nalezy ustawi¢ na talerzach
(talerzu) w taki sposob, aby topatki znalazty
si¢ pod profilem mocujagcym (rys. nr 5)
Nastepnie pokrettem nastawczym (rys. nr 1
poz. 3) ustawi¢ kat topatek zgodny z
wysokoscig profilu mocujacego.

Przed kazdorazowym transportem
maszyny talerze zacierajace nalezy //profil mocujacy
zdemontowac !

Rys. nr 5

10) Wymiana fopatek

W przypadku zuzycia si¢ topatek nalezy
wymieni¢ je na nowe. Kazda z topatek jest
przymocowana dwiema Srubami MS. Przy
montazu nowych topatek nalezy zwréci¢ uwage na
stan techniczny S$rub (gwint) oraz podkiadek
sprezystych. Gdy sa uszkodzone powinny zostac
wymienione na nowe. Duze obcigzenie
wystepujagce W czasie pracy maszyny moze
spowodowa¢ oderwanie si¢ topatek zagrazajac
osobom znajdujacym si¢ w poblizu.

11) Konserwacja krzyzaka

Przed codziennym uruchomieniem
maszyny nalezy przesmarowac krzyzak za
pomocg tawotnicy (poz. 1 rys. nr 7).



12) Instrukcja obshugi silnika

WSTEP

Dzigkujemy za dokonanie zakupu silnika Honda. Zalezy nam, aby
nowy slinlk shuzyt Paristwu Jak najleple], 2 przede wszystkim
bezpiecznie. Niniejsza instrukcja abstugi zawiera wazne informacje,
dzigki ktorym bedzie to mozliwe — prosimy zapoznaé sig z nimi
przed rozpoczeciem ulytkowania silnika. W razie napotkania
problamu lub jesli majg Parstwo pytania dotyczace silnika, prosimy
2wréeid sig do auteryzowanego serwisu firmy Honda.

Wszystkie informacje w te] instrukcji 55 oparte na najnowszych
informacjach dostgpnych w chwili publikacji. Firma Honda Motor
Co. Ltd. zastrzega soble prawo do wprowadzanla zmlan w
dowolnym terminie bez wczeéniejszego powiadomienia | bez
podejmowanla w zwlazku z tym |aklchkoiwlek zobowlazah. Zadna
czesté niniejsze] instrukcji nie moze byé powielana bez
wezesniejszego uzyskania pisomne| zgody.

Ninisjsza instrukcia powinna byé trakiowana jek integralna czest
silnkka | w razie cdsprzedazy nale’y ja przekazaé nowemu
wiascicielowi.

Nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotgczonymi do urzadzenia
napgdzanego przez ten slinlk, kibre mogg zawleraé dodatkows
informacje na temat uruchamiania, wylgczania, obstugi i regulacji
silnika, a takze wskaztwki dotyczace konserwadji.

Zalacamy rowniez zapoznanie si¢ z warunkami gwarancji, aby w
petnl poznaé Je| zakres, a fakZe obowlgzkl uZytkownlka.

KsigZka gwarancyjna opisujaca warunki gwarancji jest csobnym
dokumentem, ktéry nalezy nabyé u autoryzowanego dllera Hondy.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Bezpieczelstwo uzytkownika i osdb postronnych jest bardzo
waznae, W Instrukc]l oraz na samym slinlku zamleszezono szareg
waznych informagji dotyczgoych bezpieczefistwa. NaleZy doktadnie
sie z nimi zapoznad.

Informacie te ostrzegaig o potenciainych  zagrozeniach
skutkujacych odniesieniem obrazefi przez uZytkownika i inne
osoby. Informacje takle poprzedzone sq symbolem | Jednym
spofirdd frzech s&lbéw kluczowych: NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZNIE lub PRZESTROGA.

Znaczenie stéw kluczowych:

Nieprzestrzeganie instrukcji
SPOWODUJE SMIERC lub
POWAZNE OBRAZENIA clata.

Nisprzestrzaganie instrukcii MOZE

spowodowaé SMIERC lub POWAZNE
OBRAZENIA ciala.

Nieprzestlzeganie instrukgji MOZE

spowodowad OBRAZENIA ciata.

Kazda informacja zawiera wskazanie zagroZenia, syluacji, jaka
moze wystapié oraz sposobdw unikniecia lub zmnigjszania ryzyka
odniesienia cbrazen.

INFORMACJA O ZAPOBIEGANIU USZKODZENIOM

W tekscla wystepu]a réwnlaz Inne wa2ne Informacje poprzedzone
slowem UWAGA.

Stowo to oznacza:

Niaprzestrzeganie instrukcji moze spowodowad
uszkodzenie silnika lub innego mienia.

Celem te| Informac| |est unlmlecle uszkodzenla siinlka, Innego
mienia lub zanieczyszczenia Srodowiska.

3MZEL601
) 2009 Honda Motor Ca., Ltd. — All Rights Reserved

HONDA

INSTRUKCJA OBSLUGI

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

GX630 - GX660 - GX690

&\ OSTRZEZENIE

Spallny wytwarzane przez ten produkt
zawleralg zwigzkl chemiczne, uznawane
przez Stan Kalifornia jako raketwéreze i

powodujgce wady wrodzone oraz inne szkody
na zdrowiu.
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INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

+« Nalety zapoznaé sig z dzialaniem wszystkich elementdw gg_'%ggﬁwmo
sterujgcych oraz dowiedzied sig, w jaki sposth szybko wyiczye | oo nent T MK
silnik w razie zagroZenia. Nalezy dopilnowaé, aby przed RA

przystapieniem do obshugi urzgdzenia cperator zoslat nalazycie
peoinstruowany.

+ Nie nalezy zezwalaé dzieciom na obshuge silnika. Nie ;
dopuszezat, aby w rajonie pracy silnika znajdowsly sig dziec nie zalgezona
lub zwisrzgta domowe.
+ Spaliny z silnika zawierajg trijgcy tlenek wegla. Nie naledy
uruchamiad¢ silnika w migjscach, w ktdrych nie jest zapewniona A
nalezyta wentylacja, nigdy nie uruchamiaé silnika w ST Mugﬁg:gﬁ
wmt::sk:rzamach zamkniatych. BURN YOU. i i
. & pracy slinlka uktad wydechowy nagrzewa slg do Stay away if engine ostarczana z slinikiam

bardzo wysokiej temperatury. Nie nalezy zbli*aé pracujgcego has been running.
silnika do budynkdw i innych urzgdzen na odlegiosé mnisjsza
niz 1 metr. Nie nalezy zbliza¢ do pracujqcego silnika materiahbw

tatwopalnych, a na pracujgocym silniku nie naledy umieszczac A ATTENTION
Zadnych przedmiotow. yISEEL?TH A’SE%ME.E’J %: AUD
EJT Vol BELER, dostarczana z silnikiam
ROZMIESZCZENIE NAKLEJEK SELOGNERQUAND =
OSTRZEGAWCZYCH

Ta naklelka ostrzega © Zzagro?enlu odnleslenla powaznych
obrazen. Nalezy dokltadnie zapoznaé sig z jej treécia.

Jodli naklojka oderwio sig lub stanie niaczytelna, nalazy
skontaktowaé si¢ z dilerem firmy Honda w celu zakupienia naklejki
na wymiane.

Benzyna Jest wysoce latwopaina |

wybuchowa. Wytacz | estuds siinlk
‘ przed przystapieniem do
tankowanla.

Silnik emituje trujgcy Henek wegla.
Nie uruchamia) slinlka w zamknligte]
strefle.

)

Przed rozpoczeclem pracy
I | przaczyta] Instrukcjs obahugl

Goracy tlumlk mo2e spowodowad
poparzenia. Jesll slinlk doplaro co
pracowal, trzyma] slg z dala.

> > BB

I
=e

NAKLEJKA W Unii Poza Unig
OSTRZEGAWCZA Europelskie] | Europs]ska
ANOAE
= = naklejona na | dostarczana
= silnilku z silnikiem
\!‘,‘, Honde Motor Co.. Ltd
! =il Mg oy S !
4 WARNING
Gasdline is highly flammable and explosie,
Tumengine off and let coolbefore refusiing. 7
The erge BAIt: S oo dostarczana | naklejona na
Do ot runin an enclosed area. z silnikiarn silmikou
Read Dwhar's Manual beiora operation.
L Henda Motar Go. LEH. MAREiNJAPAK .
4 ATTENTION
La_mmukmwd_s:plm. i
PR PRy dostarczana | dostarczana
N i ey ko e, Z silnikiam 2 silnikism
Lra e el o propritia e vt (ui Sistion
Henda Motor Go.. Lid  maos v daran
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ROZMIESZCZENIE CZESCI | ELEMENTOW
STEROWANIA

FILTR PALIWA FILTR POWIETRZA

WENTYLATOR
OCHRONNY TYP

DZWIGNIA
'PRZEPUS-
TNICY

LICZNIK GODZIN
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BAGNET P%T%U POZIOMU  TLUMIK WY?OKO MOCOWANY (TYP B}

KOREK WLEWU

el
M
§ SPUSTOW. W
gy erieroms I
ROZRUSZNIK TLUMIK BOCZNIE MOCOWANY
ELEKTYGZNY 7 “li’"_"?
)
FILTR OLEJU
CECHY SZCZEGOLNE

SYSTEM OIL ALERT (w niektérych typach}
System Oil Alert jest znakiem handlowym zarejestrowanym w USA.

System Oll Alert ma za zadanle nle dopusclé do uszkodzenla
silnika spowodowanego niedostateczng iloécia oleju w skrzyni
korbowa)]. Zanim poziom oleju w skrzynl spadnle ponlze]
bezpiecznego limitu, systam Oil Alert automatycznie wytgczy silnik
(wigeznik zaptonu pozostanis natomiast w pozyeji wigezenia — ON).

Jodli silnik zgast i nie daje si@ uruchomié, nalazy — przed
przystapieniem do poszukiwania usterek — sprawdzié peziem oleju
silnikowego.

LICZNIK GODZIN

Po uruchomieniu silnika, rozpoczyna
sig pomiar czasu pracy silnika.

W sytuac]i gdy wigcznik zaplonu
przestawiony jest w pozycje ON czas
pracy nle |ast liczony.

WSKAZNIK
OIL ALERT
{CZERWONY)

|

LIGZNIK GODZIN

DOPROWADZENIE / ODCIECIE PALIWA

Siinik jest wyposazony w cowka pozwalajgeq na doplyw paliwa do
giéwnej dyszy gafnika gdy wigcznik zaplonu ustawiony jest w
pozycji ON lub START i odcinajgcy doplywa paliwa gdy wigcznik
zaptonu ustawlony |est w pozyc)l OFF.

Aby uruchomié silnik musi by¢ on podlaczony do akumulatora w
celu zasilenia cewkd odcigcia paliwa. Jeéli akumulator nie jest
podigczony, paliwo nie badzie docierato do gaznika.



KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

CZY SILNIK JEST GOTOWY DO URUCHOMIENIA ?

Ze wzgledbw bezpieczefistwa, a takZe aby zapewni¢ jak najdiuzsza
hazawarying eksploatacje silnika, nalazy koniecznie sprawdzad
jego stan przed kazdym uruchomieniem. Przed uruchomisniem
silnika wszystkia wykryte nieprawidlowosci nalezy usungé
samodzlelnle lub zlaclé Ich usunigcle serwisowl.

A OSTRZEZENIE

Nlaprawidtowa konserwacla slinlkka lub nlewyellminowanle
usterki przed uruchomieniem moze spowodowaé wadliwe
dzistanie narazajgee uzytkownika na powazne obrazenia lub
Smierd.

Przed kaZzdym uruchomieniem nalety przeprowadzi¢ kontrole i
wysliminowaé wszelkie nieprawidiowosai.

Przed rozpoczeciem kontroli nalezy umiescié silnika w poloeniu
pozlomym | upewnlé sle, a8 wigeznlk zaptonu zhajdule sle w
polozeniu OFF.

Przed uruchomlenlem slinlka nale2y zawsze wykonad nastepujace
czynnosci kontrolne:
Kontrola ogéinego stanu slinlka

1. Sprawdzi¢ czy na podiozu pod silnikiam nie ma Sladdw wycieku
oleju lub pallwa.

N

Usungé nagromadzone zabrudzenla, 2wtaszcza wokdt tumika.

Ll

Zwrici¢ uwage na awentualng objawy uszkadzenia.

&

Upewnid sie, 2o wszystkie ostony i pokrywy sg zamontowane, a
wszystkie nakretki, Sruby i wkrety — dokrecone.

Kontrola slinlka

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa. Rozpoczecie pracy z peinym
zbiomikiem paliwa ograniczy lub wysliminuje czestotliiwosé
przerw na tankowanie.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Praca z niskim poziomem
oleju moze spowodowad trwate uszkodzenie silnika.

Systemn Qil Alert (w wybranych typach) automatycznia zatrzyma
slinlk zanim poziom oleju spadnla ponlze| bezplaczne| granicy.
Aby jednak unikngé niedegodnoSci zwigzanych z naghlym
zatrzymaniam silnika, nalezy zawsze sprawdzaé poziom olaju
przed uruchomieniem.

3. Sprawdzié ukiad filira powietrza. Zanieczyszczony whiad filtra
powietrza bedzie ulrudniat przeplyw powietrza do gaZnika,
wptywalac ujemnie na osiggi silnika.

4. Sprawdz|é urzadzenle napedzane przez ten slinlk.

Nalezy =zapoznaé si@ z instrukcjami dostarczanymi z
urzadzeniem napedzanym przez ten silnik, zwracajgc uwage na
srodki ostroznoSci | procedury, jakie nalezy wykonaé przed
uruchomieniem silnika.
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OBSLUGA

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS EKSPLOATAC.I

Przed piarwszym uruchomieniem silnika nale2y zapoznaé sie z
sekcjg /INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA oraz
KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM.

Dia wiasnego bezpieczenistwa nie uruchamiaj silnika w
zamkniptych pemieszczeniach, tekich jak np. garaz. Spaliny
wydechowe slinlka zawlerajg frujacy tienek wegla, ktéry mo2e slg
nagle skumulowaé i byé przyczyng choroby lub nawet Smierci.

A OSTRZEZENIE

Spaliny silnika zawieraja frujacy tlensk wegla, kidry moZe sig
siumulowaté w zamknigtym pomieszczeniu w niebezpiecznej dia
zdrowla llodcl. Wdychanle tlenku wegla moze spowodowad utratg
przytomnosci, a nawel prowadzi¢ do Smierci.

Nigdy nle uruchamia] slinlka w zamknletyeh lub nawet czesclowo

ograniczonych przestrzeniach, gdzie mogq sie pojawié osoby
trzecie.

Nalety zapoznaé sig z instrukcjami dostarczonymi z urzadzeniem
napgdzanym przez ten slinlk, zwracajgc uwage na $Srodkl
ostrozno$ci obowigzujace podczas uruchamiania, wylgczania i
pracy silnika.

Silnika nie wolno uzywaé na pochylofciach wigkszych niz 20°.

URUCHAMIANIE SILNIKA

1. Jesli zbiornik paliwa jest wyposazony w zawér paliwowy,
upewnlé slg, 2e Jest on otwarly przed podjgclem préby
uruchomienia silnika.

2. Jesli silnik jest zimny, przestawi¢ diwignie ssania w polozenie
ZAMKNIETE.

DZWIGNIA SSANIA

Jesli silnik niedawno pracowat i Jest ciepty, przestawit¢ dZwignig
ssania w polozenie OTWARTE.

W niektorych instalacjach silnika zamiast przedstawionej tutaj
diwigni ssania zamontowane] na silniku uzywany jest alement
sterujgcy zamontowany cddzislnie od silnika. Nalezy zapoznad sig
Zz instrukcjy dostarczong przez producenia napgdzanego

urzadzenla.



3. Przestawi¢ d2wignig przepustnicy od potozenia MIN. do ok. 1/3
zakresu migdzy MIN., a MAKS.

N

I =" DEWIGNIA PRZEPUSTNICY

W nioktdrych instalacjach silnika zamiast przedstawionaj tutaj
déwigni przepustnicy zamontowanej na silniku uzywany jest
element slerujgcy zamoniowany oddzielnie od silnika. Nalezy
zapoznaé sl 2z Instrukclg dostarczons przez producenta
napgdzanego urzgdzenia.

4, Ustawié wigcznik zaptonu w pozycje ON (WL).

ON
B |  START
E ‘ T WEACZNIK
oN ZAPLONU
5. U2yt rozrusznika.
Obrécié kluczyk do polozenia ON
START | proytrzymaé w tym | smaRT
potozeniu dopokl slinik nle odpall. @
Jasll slinlk nle zaskoezy w clagu & sq-;tn-r

sekund, zwolnié kluczyk i przed
kalajng prébg uruchomienia
odczekaé co najmniej 10 s.

Ciagla praca rozrusznika
slektrycznego preez czas
przekraczajacy 5 sekind

spowoduje  przegrzanie silniczka
rozrusznika | moZe doprowadzId do
Jego uszkodzenia.

Po uruchomieniu silnika zwolnié
kluczyk, pozwalajge, aby powrdeit
do polozenia ON (WL.)
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6. Nalezy pozwolié popracowad silnikowi przez 2-3 minuty aby sig
rozgrzat.

7. Jesli diwignia ssania zostala przestawiona w polozenie
ZAMKNIETE w celu uruchomienia silnika, nalszy stopniowo, w
miarg rozgrzewania silnika, przestawial jg w poloZenie
CTWARTE.

DZWIGNIA SSANIA

ZATRZYMANIE SILNIKA

Aby w razie zagroZenia natychmiast zatrzymad silnik, wystarczy
przestawi¢ wiacznik zaplonu w polozenie OFF (WYL) W
normalnych warunkach nale?y postepowaé wg nastepujace|
procedury. Nalezy zapoznat sie z instrukcjg dostarczong przez
producenta napadzanego urzadzenla.

1. Przestawi¢ dzwignie przepustnicy catkowicia w pozycig MIN.

W nigkidrych instalacjach silnikach, zamiast przedstawiong
tutaj dZwigni przepustnicy zamontowanej na silniku uZywany
jest element sterujacy zamontowany na urzgdzeniu.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

2. Ustawlé wiacznlk zaplonu w pozyce|l OFF (WYL.)

OFF
ON
| sTART
2,/ 8
ZNIK ZAPLONU

3. Jesli zbiornik paliwa jest wyposatony w zawbr przestawic zawbr
pallwa w potoZzanla OFF (WYL}



REGULACJA OBROTOW SILNIKA

Ustawié déwignie przepustnicy tak, aby uzyskaé Zgdane obroty
silnika.

W niektorych instalacjach silnikach, zamiast przadstawione] tutaj
déwigni przepustnicy zamontowanaj na silniku u2ywany jest
element sterujgcy zamontowany na urzgdzeniu.

Informaciji o zalecanych obrotach silnika w danej aplikacji nalezy
szukac w instrukeji urzadzenia napedzanago przez ten silnik.

MAX.

' DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

Nia nalezy odigczaé akumulaiora od silnika gdy silnik pracuje.
Odtaczenie akumulatora spowoduje odcigcie doptywu paliwa do
ghownej dyszy gaznika i silnik zgagnie.
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OBSLUGA SERWISOWA SILNIKA
ZNACZENIE PRAWIDLOWE.J KONSERWAC.JI

Prawidiowa konserwacja jest niezbadnym warunkiem bezpiecznej,
ekonomicznej | niezawodne] eksploatacjl. Przyczynia sig réwnie2
do ograniczenia emisji zanieczyszczen.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowa konserwacja lub niewyeliminowanie usterki przed
uruchomlenlem moze spowodowad wadliwe dzlatanle, narazajace
uzytkownika na powazne obrazenia lub Smiert.

Nalezy zawsza przestrzega¢ zamieszczonych w tej instrukcji
obstugi zalacen craz harmonogramow przegladow i konsenwacii.

Na nastepnych stronach zamieszczono harmonogram konserwacii,
standardows procedury przegladdéw oraz proste procedury
konserwacji, wymagajgce uzycia jedynie podstawowych narzedzi
recznych. Pozostate czynnosci serwisowe — trudniejsze badz
wymagajgce uZzycia narzedzi specialnych — najlepiej bedzie
powierzyt specjalistormn, wylkwaliflkowanym pracownikom serwisu
firmy Honda lub Innago warsztatu.

Zamieszczony hammonogram konserwacji obowigzuje dla
normalnych warunkdw eksploatacji. Jesli silnik uzytkowany jest w
trudnych warunkach, takich jak praca ciggla pod duzym
obcigZeniem lub w wysokie] temperaturze, bgdZ eksploatacija w
bardzo wilgotnym lub zapylonym Srodowlsku, naleZy zwrdcl€ slg do
sonwisu Hondy o zalecenia wiasciwe dla konkretnych potrzeb i
warunkéw eksploatac)|.

Konserwacle, wymiang lub naprawg urzadzeri | ukiaddéw
kontroli emisji nalezy powierzaé warsztatom korzystajacym z
czefcl ze dwladectwem zgodnodfcl z normaml EPA
{amerykanskiej Ageneji Ochrony Srodowiska).

BEZPIECZENSTWO EKSPLOATACJI

Ponizej przedstawiono niektére najwazniejsze srodki ostroZznodci.
Nle ma Jednak moZXliwoscl ostrzeXenla o wszystkich mo2liwych
zagrozeniach wystepujacych podczas przeprowadzania procedur
sarwisowych | konserwacji. Decyzia o wykonaniu danego zadania
nalezy wytgcznie do uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji konserwacji oraz niestosowanie
srodkdw ostroznoscl moze doprowadzié do powaznych obrazen
lub $mierci.

Nalezy zawsze przestrzegat zamieszczonych w tej instrukcji
obstugi pracadur i Srodkdw astroznosei.




ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

* Przed przystgpieniem do czynnosci konsarwacyjnych lub
napraw nalezy upewnit sig, Ze silnik jest wylgczony. Dzieki
tarmu wysliminowanych zostanie kilka potencjalnych zagrozen:

- Zatrucle tlenklem wegla zawartym w spalinach z slinika.
Przed uruchomieniem silnike nalezy zapewnité odpowiednig
wentylacje.

- Poparzenia wskutek dotknigcia goracych czebci.

Przed dotknigclam slinlka nalaXy poczekaé, az ostygnle sam
silnik i uktad wydechowy.

- Obrazenla spowodowana przez czgécl ruchomae.

Nie nalezy dotykaé silnika bez wyraéne] instrukgii.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznat sig z instrukcis,
zaopatrzyé w hlezbgdne narzedzla | upewnlé sle, 2e osoba
wykonujaca czynnosci ma odpowiednie kwalifikacje.

Aby ograniczyé ryzyko pozaru lub wybuchu, nalezy zachowad
ostroznosé podczas prac w poblizu benzyny. Do czyszczenia
czesel naledy uzywad wylaeznla nlapalnych rozpuszezalnlkaw,
a nie benzyny. Nie naleZy zblitaé papierostw, Zrodel iskier i
ptomieni do czesci majacych kontakt z paliwem.

Nalezy pamietaé, Ze personel techniczny autoryzowanych
sorwisw Hondy posiada najlepsza wiedze dotyczacs specyfiki
silnika oraz posiada wyposaZenie niezbgdne do jego konserwacji i
napraw.

Aby mieé gwarancje najwy2szej jakosci i niezawodnoéoi, nalezy do
napraw | wymiany utywad wytacznia nowych, oryginalnych czesei
Honda lub cze$cl co najmnie| rownowaznych Im Jakoscliowo.

HARMONOGRAM PRZEGLADOW | KONSERWACJI

KREBER

TANKOWANIE PALIWA

Zalecane paliwo

Bezolowiowa benzyna samochodowa.

USA: pump octane rating 86 lub wigce|

Poza USA: liczba oktanowa 91 lub wiace|
Pump octane rating 86 luk wiecej

Ten silnik jest przystosowany do zasilania samochodowq benzyng
bezolowiows, (95-Oktanows).

Tankuj w dobrze wentylowanym miejscu, przy zgaszonym silniku.
Jeéli silnik dopiero co pracowst, najpierw pozwdl mu ostygnad.
Nigdy nle tanku] wewnstrz pomleszczenla, gdzle opary pallwa
moga sig zapalié od ptomieni lub iskry.

Mozesz stosowaé banzyhg bezotowlowa zawlerajaes nle wigce) nl2
10% etanolu (E10) lub 5% metanolu objetosciowo. Dodatkowo,
przy stosowaniu metanolu nalezy rdwniez dodawaé skiadniki
opéZniajace korozje. Zagtosowanie paliwa o wigkszej niz wskazana
zawartosci etanclu lub metanolu spowoduje utrudnienia przy
uruchomianiu iflub pracy. MoZe ponadto spowodowaé uszkodzenia
metalowych, gumowych lub plastikowych elementdw systemu
pallwowegao. Uszkodzenla slinlka oraz problemy w dzlakaniu
spowodowane uzyciem paliwa o zawartosci etanclu lub metanolu
wigksze] nl* wskazana w Instrukc)l nle podlegala bezptatnym
naprawom w okresie gwarancyjnym.

Jesli urzadzenie napedzane tym silnikiem begdzie rzadko Iub
sporadycznie uzytkowane, prosimy zapoznad sie z czofciy
Instrukc]l dotyczacq pallwa w rozdzlale PRZECHOWYWANIE
SILNIKA, w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
procasu pogarszania sl pallwa.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa, a nieprawidtows
obchodzenle sl z pallwem podczas fankowanla moZze
doprowadzi¢ do poparzef lub innych powaznych cbrazef.

Wylgez silnik i nie zblizaj do niego 2rédet clepla, iskier lub

Tankuj wylgcznie na zewngtrz.
Rozlane paliwo nalezy natychmiast wycierad.

Paliwo mo2e uszkodzi¢ lakdier i niekiére rodzaje tworzyw
sztucznych. Podczas tankowania nale2y uwazaé, aby nia rozlac
paliwa. Uszkodzenia spowodowahe pizez roziane paliwo hie
podiegajg bezpialnym naprawam w okresie gwarancyjnym.

Nigdy nie stosuj przestarzatej lub zanieczyszczonej benzyny, ani
mileszanek olsjowo-benzynowych. Unlka] sytuac|l, w kidrych brud
lub woda moglaby sig przedostaé do zbiornika paliwa.

Zatrzymaj silnik i ustaw go na rdwnej powierzchni, nastgpnie
odkraé korok wilewu paliwa | sprawdz jego poziom. Uzupetnij
paliwo, jesli jego poziom jest zbyt niski.

Siosuj sie do procedury tankowmnia zawartej
zalgczonej do urzgdzenia zasilanego przaz ten silnik.

w  instrukcji

Tanku) w dobrze wentylowanym miejscu przed uruchomlenlem
silnika. Jesli silnik pracowal, pozwdl mu najpierw ostygngé. Nalezy

STANDARDOWA Kaide | 1m<c Co Co Co2
CZESTOTLIWOSE (3 uzycle lub & m-cy | roklub lata
WylEonywac o mlﬁus-.a! liczhe 20h lub 300h lub
miegigey lub co wakezang liczbg 100 h 500h
godzin pracy, zalednis co .
nastapl plerwszs. plomieni.

. Sprawdzenle L]
Ole| __pozlomu o i
slinliowy Wymiana o o o
Flitr oleju
silnikmujvego W Co 200 godz. [ uwaca |

Sprawdzenle 1]
Filtr i 1
powletrza Czyszczenle o1}
Wymiana o

. Sprawdzania
Swiace - requiacja 9
zaplonowa Wymiana o
iLsTn?;cz Czyszczenle o4}
Obroty Sprawdzenle - (2
jalows regulacia
Luz Sprawdzenie - o(2)
ZAWOrowy ragulacia
E:;?:;fa Czyszazenie Po kadych 1000 godz. (2)
Fir pallwa  Wymiana | | [ oty |
sallwwr? Sprawdzenle Co 2 lata (w razie potrzeby wymienié) (2)

= Wymieni¢ tylko papierowy element wkiadu filtra powietrza.

(1) W obszarach silnie zapylonych wymagana jest czestsza
obstuga serwisowa.

(2) Obstuga tych elementdw wymaga znajomosci instrukji
serwisowej i powinna zostaé wykonana przez pracownikéw
autoryzowanego serwisu Honda.

(3) W przypadku 2zastosowan komercyjnych naley zapisywaé
liczhg przepracowanych godzin, aby zachowaé wladciwe
terminy przegladéw | kanserwac]l.

(4) W Europie i innych krejach, w kibrych dyrekiywa maszynowa
2006M42/EC ma moc prawng, ta czynno&€ powlnna byé
wykonywana przez autoryzowany serwis.

Nlaprzestrzaganle powyisrego  harmonogramu  moZe

doprowadzlé do uszkodzeri slinlka nle objetych gwarancs.
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tankowat ostroznie, aby unikngé rozlania paliwa. W zaleinosci od
warunkdw eksploalacji moze by¢é konieczne obnizenie poziomu
paliwa. Po zatankowaniu nalezy macno dokrgeié korek zbiomika
paliwa.

Nle welne zblizaé pallwa do urzgdzen z wlacznyml promykaml®,
grilldbw, urzadzen elekirycznych, narzedzi elektromechanicznych
itp.

Rozlane paliwo stanowi nie tylko zagrozania pozarowa, powoduje
réwniez degradacje Srodowiska naturalnego. Rozlane paliwo
nalazy natychmiast wytrzeé.



OLEJ SILNIKOWY

Ole] stanowl Jeden z giwnych czynnlkdw wptywalacych na oslagl |
zywotnosé serwisowa silnika. Nale2y uzywat oleju do 4-suwowych
silnikéw samochodowych.

Zalecany olaj

Nale?y uzywaé olaju do slinlkéw 4-suwowych, spelnlajgcego co
najmniej wymogi jakosciowe APl SJ lub wyzsze (lub réwnowazne).
Nalezy zawsze sprawdzat, czy na opakowaniu oleju znajduje sie
oznaczenie klasy jakosci SJ lub wyzsze {lub réwnowazne).

"‘— Synthetic 5W-30
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Ols] SAE 10W-30 lub 5W-30 |est zalecany do wigkszoécl
zastosowali. Stost;j olej 5W-30 do uruchamiania/pracy w zakresie
temperatur od -15°C do -25°C. Oleje o Inne| lepkoécl pokazana w
powyzszej tabeli mogg by¢ stosowane, gdy $rednia temperatura na
cbszarze uzytkowania silnika miasci sia we wskazanym przedziale.

Kontrola poziomu oleju
Pozlom olelu nale?y sprawdzaé gdy slinlk Jest wylaczony |
umieszczony na réwnej nawierzchni.

1) Uruchom silnik i pozwdl mu popracowaé na jatowych obrotach
przez 1 lub 2 minuty. Zatrzymaj silnik | odczekaj 2 lub 3 minuty.

2) Wyjmij korek wlewu oleju z miarke, i wytrzyj miarke do czysta.

3) Wiz korek z miarkg w szyjke wlewu oleju. Nastepnie wyjmij
karek z miarkq | odczytaj poziom oleju.

4) Jesli poziom olaju znajduje sia w poblizu lub ponizej znacznika
minimalnego poziomu, nalezy dolaé zalecanego oleju do
znacznika gébmego limitu.

§) Wlbz z powrolem korek wiewu cleju.

KOREK WLEWU__
(joLEu

o g

KOREK WLEWU-—~
OLEJU /| MIARKA

GORNY LIMIT
DOLNY LIMIT

Urnichamianie silnika przy niskim poziomie oleju moze spowodowad
uszkodzanle sfintka. Takle uszkodzenia nie podiagajg bezpiaths)
naprawie w okresie gwarancyjnym.

System Qil Alert® {w niskidrych wersjach) automatycznis zatrzyma
silnik, zanim poziom olasju spadnia ponize] bazpiacznago limitu.
Jednak¥e aby uniknaé niedogodno$ci zwigzanysh z naglym
zatrzymaniem silnika, nalezy zawsze sprawdza¢ poziom olaju
przed uruchomieniem.
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Wymiana oleju
Zukyty ola] nalety zlaé, gdy slinlk Jest |eszcze cleply. Cleply ols)
splynie szybko | catkowicie z silnika.

1) Umie&cié pod silnikiem cdpowiedni pojemnik na zuzyty olej, a
nastepnie wykracié korok wlewu ocleju z miarka oraz Srubg
spustows i podkiadke.

2) Poczekaé, ar zuXyty olej spiynie catkowicie, a nastepnia 2
powrotem wkrecié korek spustowy, zaktadajac nowa podkiadke.
Korek spustowy oleju nalezy dokreclé mocno | doktadnle.

Przepracowany olg] slinlkowy nale2y zutyllzowaé w sposob
przyjazny dla Srodowiska naturalnego. Zalecamy zabranie
przepracowanego oleju w przeznaczonym do tago celu
pojemniku do lokalnej stacji utylizacji. Nie wyrzucaj go do
&mieci, nie wylewaj do gruntu, ani do kanalizagji.

KOREK WLEWU MIARKA POZIOMU

3) Ustawi¢ silnik w pozycji poziomej i napetnié zalecanym olejem
silnikowym do poziomu garmego znacznika na miarce poziomu
aleju.

Uruchamianie siinika przy niskim poziomie oleju moZe spowodowad
usziodzenie silnika. Taekis uszkodzonia nie podlegaje bezplainef
naprawle w okresle gwarancyjnym.

Systam Oll Alert® {w nlaktdrych warsjach) automatyeznle zatrzyma
silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznego limitu. Aby
jednak uniknat niedogodnosei zwiazanyeh z naglym zatrzymaniem
siinika nalety zawsze sprawdzaé poziom oleju przed
uruchomieniem.

4) Whiyt doktadnie korek wlawu oleju w szyjke wiewu.



FILTR OLEJOWY

Wymlana
1. Zla¢ olej silnikowy i ostro¥nie wykrecié Srubg spustowa,

2. Wyjaé filtr oleju i zlaé olej w cdpowiedni pojemnik. Zutylizowad
Zuzyty clej w spostb przyjazny dla érodowiska naturalnego.

Do wykreconia filtra nale2y u2y( raczef kiucza gniezdowego nik
kiucza nasadowege aby unikngt uszkodzenia przefqcznika
cisnienia olsju.

KLUCZ GNIAZDOWY DO
FILTRA OLEJU

BAZA MOCOWANIA FILTRA

3. Oczysé baze mocowania filtra | nasmaruj olejem uszezealke
nowego filtra oleju.

UZywaj wylgcznie oryginalnsgo filtra olsju lub filira o rdwnowaz2nej
Jjakosci. Zastosowanis zlego fiftra lub fifire 0 nieodpowiednief
Jjakoéci moZe spowodowad uszkadzenie silnika.

4. Ragcznle nakret nowy flitr olajowy a? uszezelka dotknle bazy
mocowania filira, a nastepnie za pomocg gniazdowego klucza
do filira dokrecic fillr o dodatkowa 3/4 obrotu.

Momant dokrgcania filtra oleju: 12 Nm

5. Napehni¢ skrzynig korbowodown ckredlong ilocig zalocanego
oleju. Zainstalowad korek wiewu oleju i miarke poziomu oleju.

6. Uruchomié slinlk | sprawdzIé czy nle ma 2adnych wyclakow.
7. Zatrzymad silnik | sprawdzi¢ poziom oleju w sposéb apisany na
poprzedniej stronie. Jesli zachodzi taka koniecznosé nalezy

dolad oloju tak aby jege poziom siegat gdmego znacznika na
miarce.
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FILTR POWIETRZA

Zanlaczyszczony flitr powletrza badzle utrudniat przeptyw powlatrza
do gaZnika, ujemnie wplywajac na osiggi silnika. Jesli silnik jest
aksploatowany w silnie zapylonych miejscach, nalezy czyscit fillr
powietrza czesfciej niz wynka o z HARMONCGRAMU
PRZEGLADOW | KONSERWAC.I.

Usytkowanie siinike bez lub uszkodzonym fillrem powielrza,
umoilwi przedostanie slg zanieczyszczeii do wneglhza siiniks |
Spowodige fego przedwozesne zuZycie. Tego lypu uszkodzenia nie
podiegalg bezplatnym naprawotn w okresle gwarancyjnym.
Sprawdzenle

Nalezy zdjgé pokrywe filtra powietrza i sprawdzié wkiady filtra.
Zanieczyszczone widady filtra nale?y oczyicié lub wymienié.
Uszkodzonae wkiady flifra nalezy zawsze wymlenlaé.

Czyszczonie

1. Odblokuj zatrzaski zamykajace pokrywe filtra powietrza i zdejmij
pokrywe.

2. Odkracié nakratke motylkawa filtra i wyjaé papierowy element
flltra.

3. Wyla¢ wkiad paplerowy | alement ggbkowy 2z obudowy flifra.

4, Wyjaé¢ wklad gabkowy z slemaentu papisrowege.

ZATRZASKI POKRYWY

FILTRA POW.
WKLAD
GABKOWY - {.> ! NAKRETKA
& __—MoTYLKOWA
T _ELEMENT

—~7 PAPIEROWY

5. Obejrzet oba wktady | wymleni¢ |e Jesll sa uszkodzone. Wkiad
papierowy nalezy wymieniat w temminach podanych w
harmonogramia.



6. Jasli wkiady filtra badg uzywane ponownie, nalezy je oczyscic.

Element papierowy: kilkukrotnie uderzyé wkltadem o twarda
powierzchnio, aby usunaé kurz lub przedmuchaé wkiad od
wewnatrz sprgzonym powietrzem [nie przekraczaé ciSnienia
207 kPa].

Nigdy nie nalezy podsjmowa¢ prdb wyczesywania kurzu
szczotks, spowoduje to wtarcle kurzu miledzy wibkna.

Wkiad gabkowy: naleXy oczysclé wkiad w cleple) wedzle z
mydlinami, wyplukaé | pozostawié do celkowitego wyschniecia.
Mozna rowniez oczyscié wkiad w niapalnym rozpuszezalniku |
pozostawié do wyschnigcia. Nastepnie zanurzyé wkiad w
czystym olaju silnikowym i wycisngé nadmiar oleju. Jesli w
gabce pozostanie za duZo ole|u, slinlk po uruchomlenlu bedzle
dymit.

NAMOCZ WYSCIENI WYSCISENI

OLEJ

Wilgotng szmatkg wylrzeé¢ brud z wnetrza podstawy oraz
pokrywy filira powietrza. Nalezy uwazaé, aby zanieczyszczenia
nie dostaly sie do kanatu powietrznego prowadzacego do
gaznika,

Umilesclé wkiad gabkowy na elemencle paplarowym | panownle
zainstalowaé zlozony filir powietrza. Nalezy koniecznie
umilesclé uszczelke pod flltrem. Mocno dokrgclé nakretke
motylkows filtra powietrza.

Zaloryé pokrywe filira powietrza i mocno dokrecié nakretke
motylkows pokrywy.
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$SWIECA ZAPLONOWA
Zalecana dwleca zaptonowa: ZFR5F (NGK}

Zalecane Swieca zaplonowe sg przystosowans do wiasciwago
zakresu temperatur, wystepujgcego podczas normalnej
eksploatacji silnika.

Zastosowanie niewiaiciwej swiecy zaplonowej moze spowodowad
uszkodzenie silnika.

Jesli silnik zostat zatrzymany przed chwila, pozw6l mu ostygnaé
przed rozpoczeciem serwisowania éwiecy zaptonowej,

Warunkiem prawidlowej pracy silnika i dobrych osiggow jest
prawidiowa wyregulowanle szczeliny migdzy elaktrodaml Swlecy
zapionowej oraz brak nagaru na Swiecy.

1. Zdjgt fajke Swiecy zaplonowsj i usunaé zanieczyszczenia z
gniazda $wiscy zaplonowej.

Wykrgcié éwiece zaplonowsg, przy pemocy klucza do Swiec o
rozmlarze 5/8 cala.

' KLUCZ DD SWIECY

3. Sprawdzlé wlece zapionowa. BOCZNA
Wymienié swiecg na nowg ELEKTRODA

Jesll Jest uszkodzona, slinle
zanieczyszozona |lub jesli
podktadka Jest w ziym stanle,
a takde gdy elekiroda jest
zuzyta.

0.7 0.8 mm

(0.028 " 0.031 in) t

4. Zmiorzyé szczeling miedzy /’ —
alektrodaml za  pomota  popurADKA
szezelinomierza, W razie  uszGZELNIAJACA
potrzaby skorygowaé
szczeling, ostroznie

przyginajge boczng slekirods.
Szczelina powinna wynosié
0,70 - 0,80 mm.

Ostroznie recznie wiozyé Swiece w gniazdo tek, aby unikngé
przekrgcenia gwintu.

Po osadzenlu Swlecy, dokreclé Ja kluczem 5/8 cala w eslu
doci$niecia podktadid.

Jesli montowana jest nowa $wieca, nalezy po osadzeniu w
gnieZzdzie dokrecié ja kluczem o 1/2 cbrotu, aby docisngé
podkadke.

Jasll ponownle Instalowana Jest uzywana Swlaca, po osadzanlu
w gniezdzie nalezy dokracié jg o 1/8 — 1/4 obrotu w celu
docisniecia podkiadid.

Nisdokiadne dokracenie Swiecy zaplonowsj mozZe doprowadzié do
przegrzania i uszkodzenia siinika. Zbyt moche dokrgcenie Swiecy
moie spowodowad uszkodzenio gwinfu na glowicy eylindra.

7. Zalozyé fajke Swiecy zaplonowe| na wiece.



LAPACGZ ISKIER (w nlaktérych wars]ach)

W Europle | Innych krajach, w ktérych dyreklywa maszynowa
20068/42/EC ma moc prawng, ta czynnod¢ powinna byt
wykornywana przez autoryzowany Sarwis.

tapacz iskier moZa by¢ czesciq standardowg lub opcionalng, w
zale2ncéci od typu silnika. W niektérych krajach i regionach
uzywanie silnika bez tapacza iskier jest niedozwolone. Nalaly
2zapozna¢ sle z lokalnyml przeplsaml. Lapacz Iskler mo2na zakuplé
u autoryzowanych dilendw | w serwisach Hondy.

W celu zapewnienia skutecznosci fapacza iskier,
przeprowadzac jego konserwacia co 100 motagodzin.

nalety

Jesli silnik dopiero co pracowal, Humik bedzie gorgey. Przed
przystqpieniem do czynnodci serwisowych przy tapaczu iskier,
naleZy poczekat, aZ ostygnie.

Czyszczenle | kontrola lapacza Isider
1. Zdemontowad tapacz iskiar

SILNIKI Z TLUMIKIEM OD GORY: Wykrecié srube spedjaing z
tumlka | wymantowac tapacz Iskier.
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ISKIER

SILNIKI Z TEUMIKIEM Z BOKU: Odkraé 8 srub kolnierzowych
ostony thumlka | 2dejml] ostong. Wykredé Sruby spacjalne z
go z Humika.

_~TEUMIK

SRUBY. SPECGJALNE (3)
/

LAPACZ ISKIER i

SLONA TLUMIKA

SRUBY KOLNIERZOWE Gmm‘(:(l,

2. Usunaé nagar weglowy z siatki lapacza iskier za pomocg
szezotkl. Nale2y uwazac, aby nle uszkodzIé slatkl tapacza.

Nalezy wymieni¢ fapacz iskier, jesli siatka jest popekana lub
dziurawa.

TYP Z TLUMIKIEM Z GORY TYP Z TLUMIKIEM Z BOKU

SIATKA LAPACZA ISKIER

3. Zamontowaé tapacz Iskler, ostong tlumlka kolejnoscl odwrotne|
do dementazu.
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PRZYDATNE WSKAZOWKI | SUGESTIE

PRZECHOWYWANIE SILNIKA

Przygotowanle do przechowywanla

Wlasciwe przygotowanie do przechowywania jest warunkiem
zachowania sprawnofci | estetyki silnika. Ponizsze zalscenia
pomogq w zabazpleczenlu slinlka przed koroz|a ocraz watwla Jege
uruchomienie po diuzszym magazynowaniu.

Czyszczenle

Jesli silnik przed chwilg pracowal, nalezy odczekaé co najmniej pot
godziny przed przystgpieniem do czyszezenia. Nalszy oczyScit
wszystkie powierzchnie zewngitrzne, wykonaé zaprawki w
migjscach z uszkodzong farbg, a wszelkie inne miejsca nam2one
na korozje pokryé clankim fllmem ole|owym.

Uzycia weZa ogrodowege lub myjid  cidnienfows/ moZe
spowodowad przedostanie sig wody do fiitra powisirza lub Hfumika.
Wada w filfrze powielrza spowoduje nasigknigcia filira, za$ woda,
ktéra przesigknie przez fillr | dostanie sle do cylindra, spowoduje
uszkodzenie silnika.

Pallwo

W zale2nosci od chszari, na kiorym ulytkowaeny jest silnik,
skiadniki benzyny moga szybko ufleniad sig | ulegac pogorszeniu.
Proces fen moZe wyslapié ju2 po czasle lak krétidm, jJak 30 dni, a
sfosowsnie faidegs paliwa mo2e by¢ przyczyng uszkodzesi gaZnika
iflub systemu paiiwowego silniks. Prosimy skontaklowat sie z
najbiizszym punkfem serwisowym w celu uzyskania zaleceri
datyczacych lokainych warunkdw przechowywania paliwa.

Benzyna z czasem ullenla slg, a Ja) Jakos¢ ulega pogorszeniu.
Zanieczyszczona benzyna  spowoduje  utrudnienia  przy
uruchamlaniu slinlkka | pozostawl osady z 2ywlecy w Uukiadzle
paliwowym. Jesli benzyna w silniku zestarzeje sie w czasie
przechowywania, konieczna moze by¢ naprawa lub wymiana
gaznika i innych elementéw uktadu paliwowego.

Diugoéé pozostawania banzyny w zbiomiku paliwa i gazniku, zanim
zacznie powodowadé problemy eksploatacyjne, zalexy od takich
czynnikdw jak gatunek benzyny, temperatura przechowywania oraz
od tego czy zblornlk byt napeiniony catkowlcle czy czeSclowo.
Powietrze znajdujgce siew czeSciowo napelnionym zbiomiku
przysplesza proces pogarszanla |akoscl benzyny. RéwnleZ bardzo
wysoka temperatura przechowywania sprzyja pogorszeniu jako$ci
paliwa. Problemy z paliwem moga sia pojawié po 30 dniach od
napelnienia zbiomika lub nawet szybciej, jesli benzyna wiana do
zbiomika nio byla Swieza.

Uszkodzenia systemu paliwowego lub pogorszenie osiggéw silnika
spowodowane nieprawidtowym przygotowaniem  silnika  do
przechowywania nie podlegajg bezplatnym naprawom w okresie
gwarancyjnym.

Okres przechowywania paliwa bez narazenia na szybki proces
pogorszania jego skiadnikéw, moze zostaé wydtuzony poprzez
dodanie specjalnego stabilizatora, majgcege na celu opdinienie
procaséw starzenia sie benzyny. Problomdw  spowodowanych
procesami pogarszania sie paliwa w trakcile magazynowania
mozna rownieZ unikngé poprzez wczeSniejsze oprdznienie
zblomlka paliwa | gaznlka.

Dodawanie stabilizatora benzyny w calu wydluienia okresu

przechowywanla pallwa.

1. Dodaj odpowiedniego stabilizatora wp zalgezong
producenta Instruke]l.

przez

Po dadaniu stabilizatora uruchom silnik na zewnalrz i pozwol
mu popracowaé przez 10 min., aby w ten sposdb upewnié sig,
ze benzyna z dodanym stabilizatorem zastgpita znajdujgcq sig
w gaZnlku nleulspszong benzyne.

Zatrzymaj silnik | jaéli zbiomik paliwa jest wyposazony w zawor,
zamknij go.



Zlewanle pallwa ze zblomlka | gafnika

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest wysoce latwopaina | wybuchowa, & nieprawidlows
obchodzenie sig z paliwem moze doprowadzi¢ do poparzefi lub
Innych powaznych obraZer.

Wyigez silnik | nie zblizaj do niego Zrddet ciepia, iskier lub
promieni.

Tankuj wytgcznia na zewnalrz.

Rozlane paliwo naleZy natychmiast wytrzeé.

. Qdigez przewody paliwowe od silnika i opré2nij zbiomik paliwa
do odpowlednlego pojemnika. Jeéll zblomlk paliwa |est
wyposazony w zawlr — otwobrz go aby paliwo mogio sptyngé.
Po catkowltym zlanlu pallwa podigez przewody pallwowe.

2. Poluzuj Srube spustows gaznika | zle] paliwo z gaZnika do
odpowiedniege pojemnika na benzyne. Po calkowitym
oprbinieniu gaZnika dokraé Srube spustows gaZnika.

SRUBA SPUSTOWA
GAZNIK

Ola] slinikowy

1. Wymienié olej silnikowy (patrz str. 8-9).

2. Wykreclt &wlece zaptonowa (patrz sir. 11).

3. Wlaé Wraczke (510 cms) czystego oleju slinlkkewega do
cylindra.

4. Pociggngt kilka razy za linke rozrusznika, aby rozprowadzié
olej w cylindrze.

5. Wkracié swiece zaplonown,
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Bezpleczelistwo przechowywanla

Jesli w czasie magazynowania silnika, w jego zbiomiku bedzie sig
znajdowaé paliwo, nalezy zadbaé o zabezpieczenie przed
zapionem opardw benzyny. Nale2y wybra¢ dobrze wantylowane
misjsce, z dala od urzadzen, w kidrych wystepujg ptomienie, takich
jak pieca, podgrzewacze wody czy suszarki. Nalezy takze unikaé
miejsc, w kidrych uZzywane sg urzgdzenia wytwarzajace iskry
silniki lub elekironarzedzia.

Q ile to motliwe, nalezy unika¢ przechowywania silnike w
miejscach o dutej wilgotnogci, poniewaZ? przyspiesza to korozje.

Slinlk nale?y przechowywaé w pozycll poziome|. Przechylanla
silnika moze spowodowaé wyciek oleju lub benzyny.

Jesli paliwo nie zostalo spuszczone ze zbiomika, zamknij zawbr
paliwa aby zradukowat zagrozenie wycieku paliwa.

Upewnié sig, 2o uktad wydechowy silnika jest chiodny, a nastepnie
nakry¢ slinlk, aby zabezpleczyt go przed Kkurzem. Wysoka
temperatura silnika i uktadu wydechowego stwarza ryzyko zaptonu
lub stoplenla slg niektérych materlatéw. Do ochrony slinlka przed
kurzem nie nalety ulywat placht z tworzywa sziucznego.
Nieprzepuszczalna folia bedzie powodowad gromadzenie sig
wilgoci wokd silnika, a tym samym przyczyniaé sie do korozji.

Jesli silnik jest wyposazony w akumulator do rozrusznika
elekirycznego, nalety go natadowaté raz na miesigc w czasis
magazynowanla. Wydiuzy to zywotnos¢é akumulatora.

Po zakoficzenlu przachowywanla

Nalezy przeprowadzié kontrolg silnika zgodnie z opisem w
rozdziale KONTROLA PRZED URUGHOMIENIEM.

Jesli z silnika spuszczono paliwo, nalezy napemi¢ zbiomnik Swiezg
benzyna. Jesll przechowu|esz karnister z banzyna przaznaczong
do tankowania, zadbaj, aby w kamistrze zawsze byla tylko éwieza
benzyna. Z czasem benzyna utlenia sie, a joj jakodé pogarsza sie,
co powoduje trudnoéci przy uruchomieniu.

Jesll podczas przygotowan do przechowywanla do cylindra wiano
odrobine oleju, po uruchomisniu silnik badzie przez chwilg dymit.
Jest to nomalny objaw.

TRANSPORT

Jesli silnik dopiero co pracowsl, odczekaj co najmniej 15 minut
zanim zatadujesz silnik lub urzadzenie napedzane silnikiem na
pojazd. Gorgcy silnik | uktad wydechowy mogg spowodowad
poparzania uzythkownika oraz zapalenie niektdrych materiatow.

W trakcie transportu silnik powinien znajdowaé sie w pozyci
pozioma], co zredukuje ryzyko wycleku pallwa. Nalezy réwnle2
zamknaé zawdr paliwa {pozycja OFF).



POSTEPOWANIE W RAZIE PROBLEMOW

SILNIKA NIE DA
P Ellminacja
SIE Mozliwa przyczyna probl emju
URUCHOMIC
1. Rozrusznlk Rozladowany
elokiryczny : akumulator Naladowaé akumulator
sprawdzié
akun::;t:ini(l Przepalony bezpiecznik | Wymisenié bezpiscznik
Zamkn gty zawdr paliwa o
(je$ii wyposazony) Otworzyd zawor paliwa
2. Sprawdzit Zamknag ssanle,
polczenie Otwarte ssanle chyba Ze slinlk Jest
anﬁV;" goracy (sir4)
TujgCys! Ustawit wiacznik
mzznlk Zaplonu w poz, zaplonu W poz.
- WL (sfr.5)
3. Sprawdzlé — . . Napetnlé zalecanym
poziom oleju Zayl awid paziam oiejl olejem do wiasclwego
(wersja z Oil Alert)
silnikowego poziarnu (st 8)
Brak paliwa Zatankowaé (sir.7)
Niska jakost paliwa:
przed magazynowaniem
4. Sprawdzit nle spuszczono pallwa Zaé benzyng ze
paliwo lub nle dodano do nlago zbiomika i gaZnika (str.
i 12), zatankowad
stabilizatora, badZ tez 5w|;9 %0 benzyng, (str.7)
zatankowano paliwo ztaj A
jakosci
Uszkedzona lub Wyragulowad
Zanieczyszczona szezeling miedzy
Swiaca, ew. elektrodami lub
nieprawidiowa szczelina | wymienié Swieca (str.
5. ::’r"f’:"'dzfe' migdzy lektrodami 10).
Swiacy OCsuszyt | ponownie
zaphonows, whrecié Swiece.
Swieca zalana paliwemn | (str.10) Uruchomit
(zalany silnik) silnik z dizwignig
przepusinlcy w
potoZeniu MAX.(str.8)
6. :I:!zntakhowaé Niedro2ny filtr paliwa,
usterka gaZnika, Wymisni¢ lub naprawié
:emn:gzer:nwanym zapionu, zaklaszczenie uszkodzone czesci.
Hondy zawaru Itp.
SILNIK TRACI ua Eliminacja
MOC Mokl preyesyna problemu

1. Sprawdzitfitr | Niedrozny(e) wkiad(y) Oczyscié lub wymienié
powiatrza filta widad(y) filtra (str. 9).
Nigka jako#é paliwa:
przed magazynawaniem 7laé bo
o o e nzyng ze
2. Sprawdzit At Palwa | iomika i gaznika str.
liwo ub nle dodano do niegoe. | 45y "2t nkawat Swieza
pa tabllizatora, badz tez | o5 B0 SR S
zatankewano paliwo zle] M2yng.{st.
jakosci
& fi':’z"t""”“'a"" Niedrozny fllir peilwa,
usterka gaznika, Wymienié lub naprawic
:eum?::n“nym zaptonu, zakleszczenie uszkodzrone czgsci.
Hondy Zaworu itp.
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Obwod przekaZnlka rozrusznlka elekirycznego oraz obwidd
{adowania akumulatora sg zabezpieczone bezpiecznikiem 30A.
Jeéli bezpiecznik si@ przepali, rozrusznik slekiryczny nie bedzia
dziatal.

1. Rozigez tacznik przewodéw | wyjmi] przewody z opaski
mocujacej.

LACZNIK PRZEWODOW

2. Wykrgcié $rube 6 x 8 mm z tylngj ostony skrzynki elektrycznej
silnika i zdejmij tylng ostong.

3. Zdjla¢ oslong bezplecznlka, wyclagnaé | skontrolowac

bezpiecznik.

TYLNA OSLONA
WLACZNIKA ZAPEONU

/

Ty
=== / / SRUBA SPECJALNA

Josli bezpiecznik jest przepalony, nalezy go wymienié na nowy
o takich samych paramestrach, a nastgpnie zamontowac ostong
bazplacznika.

Nigdy nie nalezy slosowad bezpiocznika o© pradzie
znamionowym wiekszym ni2 oryginalny bezpiecznik (30A).
Mogloby v spowodowad powaine uszhodzenie ukdadu
elektrycznego lub poZar.

4, Zaloryt tylng pokryws. Dokiadnie wkrecié &rubg 6 x 8 mm.

Czeste przepalanle sl bezplecznlka zwykle |est objawem zwarcla
lub przecigzenia ukladu elekirycznego. Jesli bezpiecznik czesto sig
przepala, nalezy odda¢ siinik do autoryzowanego serwisu Hondy,
celem dokonania naprawy.



Polaczenle akumulatora rozrusznlka elekiryeznego
Lokallzacja numeru seryjnego (nlektére wersje)

Ponizej zalecamy zapisaé numer seryjny, typ silnika oraz date | Zalecany akumulator

zakupu. Informacje te bedg potrzebne przy zamawianiu czebc GX630

zamiennych oraz przy zgiaszaniu pytafi technicznych oraz

oddawaniu silnika do naprawy gwarancyjne;. GXes0 12V -36 Ah
GX690

INFORMACJE TECHNICZNE

Nalezy uwaZaé, aby nie podmczyé odwrotnie biegunéw
akumulatora, poniewaz spowoduje 1o zwarcis w ukiadzie
{adowanla. Zawsze nale?y podigczaé do zaclsku w plerwsze|
kolejnosci dodatni {(+) kabel akumulatora, a dopiero potem ujemny
{-). Dzlekl temu dotknlacle narzedzlam czescl uzlemlone] podezas
dokrecania zacisku dodatniego {+} nie spowoduje zwarcia.

A OSTRZEZENIE
Nleprzestrzeganie procedury postepowania z akumulatorem moze

NUMERSEI{YJNY omﬁ spowodowaé wybuch akumulatora i powaZne obrazenia os6b
TYP SILNIKA posfronnych.
N IInlka: Nie wolno zbliza¢ do akumulatora Zrédet iskier, otwartego ognia
umer senyny slinlka: ... ... ... oo = e e s e e oraz substancji palnych.
Typ silnika: ... ... .. ...
Data ZBKUPU: vovveensere Fosesrsrsres Faseirmesses OSTRZEZENIE: Mocowanie akumulatora, zaciski oraz slementy

powlgzane zawlera)g oldw | zwigzkl clowlu. Po czynnodclach
konserwacy|nych akumulatora dokladnle umy| rece.

1. Podigezyé dodatni (+) kabel akumulatora do zacisku
slektromagnesu rozrusznika, jak pokazano na ilustraci.

2. Podigczyt ujemny (-) kabel akumulatora do sruby mocujgcej
slinlk, Sruby ramy lub Innego punktu masy slinlka.

3. Podigezyé dodamni (+) kabel akumulatora do dodatniego (+)
zacisku akumulatera, jak pokazuje ilustracia.

4. Podigczyé ujemny (-) kabel akumulatora do ujemnego (-}
zacisku akumulatora w sposéb pokazany na ilustracji.

5. Posmarowag zaciski i koficowki kabli smarem.

ELEKTRO-
MAGNES /
ROZRUSZNIKA /f
7
4

DODATNI (+) KABEL
AKUMULATORA

14
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Linka zdalnego starowania

Diwiglenkl sterujace przepustnlcg | ssanlem s3 wyposalone w
otwory umozliwiajgce przylgczenie opcjonalnych linek. Ponizsze
ilustracje przedstawiajg przyklady instalacji litego ciegna oraz
elastyczne| plecionej linki druciane;.

MontaZ z prawe] strony

KABEL
PRZEPUSTNICY

4 x 6 mm r—-'—’_’?_

DIWIGIENKA
SSANIA

‘-\\ EL. MOGUJACY PRZEWODY
- DZWIGIENKA PRZEPUSTNICY
-

T-SPREZYNA POWROTNA

MontaZ z lews] strony
8x 16 mm (2)
MOCOWANIE KABLA (2)

DEWIGIENKA

p SSANIA
™~
/" ~-DEWIGIENKA
KABEL SSANIA PRZEPUSTNICY
“~~8PREZYNA POWROTNA

24
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Mocowanlie kabla

« kabla przepustnicy
ZACISK DZWIGIENKA KONTROLNA
Smm

PRZEPUSTNICY
4x8mm
' 'f - ©

MOCOWANIE KABLA
KABEL PRZEPUSTNICY (przepustnicy}

+ kabla ssania
DZWIGIENKA KONTROLNA
ZACISK SSANIA
5mm

MOCOWANIE KABLA

KABEL SSANIA (ssanla)

Modyflkac]ja gaZnika do pracy na duzych wysokogclach

Na duzych wysokosciach n.p.m. standardowa mieszanka
paliwowo-powielrzna bedzie zbyt bogata. Spowoduje to spadek
osiggéw silnika przy jednoczesnym wzroScie zulycia paliwa.
Bardzo bogata mieszanka powoduje takze zanieczyszczenie
$wlecy zaptonowse] | moZe prowadzlé do utrudnlen przy rozruchu.
Dlugotrwata eksploatacja na wysokogci innej niz ta, dia kidrej silnik
uzyskat atestt mora powodowal zwlgkszong emisjg
zanieczyszczeli do Srodowiska.

Osiggi na duZych wysokoSciach moZna poprawif, dokonujac
odpowiadnie] przerdobki gaznika. Josli sinik jest stale uzywany na
wysokosciach powy2e] 1500 m n.p.m. nale2y zlecié serwisowi
wykonanie lakisj przerébki. Silnik z przerobionym gaZnikiem
uzytkowany na duXes] wysokoscl bedzle speinlat wszystkle narmy
emisji zanieczyszczeri przez caly okres eksploatagii.

Mimo przerdbki gaZnika moc silnika zmniejsza sie o ok. 3.5% na
kazde 300 m wysokosci n.p.m. Wplyw wysokasci na moe silnika
bedzie jeszcze wigckszy w przypadku silnika z nieprzerobionym
gaZnikiam.

Po adaptacji gaZnika do pracy ne duZych wysokodciach mieszanka
pallwowo-powlefrzna bedzle zbyt uboga do pracy ha malych
wysokosciach. Praca z przerobionym geZnikiem na wysokoéciach
ponizej 1500 meirdw n.p.m. moze spowodowad przegrzewanie sig
siinika | doprowadzi¢ do jego powaZnego uszkodzenia. JaSii siinik
na by¢ uzywany ponownia na malych wysokodoiach, nalezy zlecic
serwisowi przywrbcenie fabrycznych ustawieri silnika.



Informacja dotyczace systemu kontroll amis]l spalin

Zrédto emls)|

Proces spalania jest zrodlem powstawanie tlanku wegla, tlenkdow
azotiu i weglowodoréw. Konirola wytwarzania tlenkéw azotu i
woglowodordw jest bardzo wazna, gdyz w pewnych warunkach
zwigzki t& podczas ekspozycji na Swiatto stoneczne wchodrg w
reakeja, przyimujgc postaé folochemicznego smogu. Tlenek wegla
nla reaguje w ten sposdb, natomlast Jest toksyczny.

W swoich urzgdzeniach Honda stosuje wiaSciwe proporcje
mieszanek powietrzno-paliwowych oraz inne systemy kontroli
emisji spalin, aby w ten sposdéb zmniejszy: wytwarzanie tienku
wegla, tlenkéw azotu | weglowodorow.

Dodatkowo, w systemach paliwowych Hondy zastosowans sq
kemponenty | technologie sterujgce, majace na celu zmniejszenie
lotnych emisji.

U.S.A,, Callfornla Clean Act, Environment Canada

EPA, kallfornlskle oraz Kanadylskle przeplsy zobowlgzulg
wszystkich producentébw do wyposatania urzgdzed w pisemne
instrukeje opisujgee dzistanieo | konserwacie systemdw kontroli
omisji spalin.

Niniejsze instrukcje i procedury muszg byé przestrzegane aby
omisja spalin z silnikdbw Honda miescita sie w odpowiednich
standardach.

Ingerancja | dokonywanla zmlan

Ingerencja lub dokonywanie zmian w systemie emisji spalin moze
w afekcie przyczyni¢ sig do ich zwigkszenia ponad dopuszczalny
ustawowo limit. W aspektach prawnych regulujgcych ingerencie
techniczng znajduje sie:

Usuwanie |lub dokonywania zmian w jakiejkolwiek z czesci
systemu wiotowego, paliwowego | wydechowego.
Dokonywanie zmian w ustawieniach fabrycznych polgczen
lub w mechanizmie regulacji obrotow, w celu zwigkszenia
parametrow pracy ponad zalecany limit, do kidrego silnik
zostat zaprojekiowany.

Problemy mogqce wplywaé na emisje

Jesll zauwaZysz ktérykolwlek z ponlzszych symptoméw podczas
pracy silnika, dostarcz go do autoryzowanego serwisu Hondy w
celu waryfikac]l | naprawy.
Trudne  unichamiania silnika
uruchomleniu.

NienSwne wolne obroty.

Nie zapalanie lub sirzelanie w trakcie pracy.

Gloéna praca — strzelanie z gaZnika.

Dymienie czarmymi spalinami lub wysokie spalanie.

] lub  gaénigeie po
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Czgdcl zamlanne

System kontroli spalin w silniku Honda zostal zaprojekdowany.
wyprodukowany | certyflkowany aby pelnlach wymaganla EPA,
kalifornijskich (modele certyfikowane do sprzedazy w Kalifornii)
oraz kanadyjskich przepisdw. Zalecamy stosowanie oryginalnych
czefci zamiennych Honda w trakcie dokonywania jakichkolwiek
napraw i prac konserwacyjnych silnika. Czesci te posiadajg e
same parametry jak czeécl zamontowane fabrycznie i spetniajg te
same wysokia kryterin, dlatego taz mozesz mie¢ pewno&é i
zaufanle co do Ich Jakoscl | wydajnoscl. Stosowanle
nisoryginalinych, o nitsze] jako§ci czesci zamiennych moze
spowodowad haegatywny wplyw na efektywnoéé dzlalanla systemu
kontroli emisji spalin.

Producent czeéci zamiennych przyjmuje odpowiedzialno8s, ze
czest nie bedzie w niekorzysiny spostb oddzialywaé na emisjg
spalin. Producent lub zmiseniajacy konstrukcje czesci musi
przeprowadzi¢ certyfikacjg aby zapewnié, Ze czgsé nie spowoduje
nlaspetniania przeplséw emisyjnoécl spalin.

Konserwacja

Postgpu] wg zamleszczohego w te| Instruke]l harmonogramu
przegledow i konserwacji. Pamietaj, 2e harmonogram ten oparty
Jest na zatoZzenlu, 2e Twole urzgdzenle bedzle pracowaé w celu, do
kiérego zostalo zaprojektowane. Duze obcigdenie lub wysokie
temperatury podezas pracy silnika, jak rdwniez eksploatacia w
nadmiemie wilgotnym lub zapylonym Srodowisku, beds wymagaé
czestszych przegladow | zabiegiw konsarwacyjnych.



Alr Indeks

(modele certyfikowane do sprzedazy w Kalifornii)

Naklejka Informacyjna Alr Indeks |est umleszczona na slinlkach aby
zapewnit o stale] emigji spalin w okreslonym czasie zgodnie z
przepisami California Air Resources Board.

Wykres ma zapewnié klientowi mozliwos€ pordwnanie emisyjnosci
dostgpnych slinlkéw. Im nizszy Alr Indeks tym mnis|sza emisja

spalin.

Opis trwatcéci ma za zadanie zapewnié ci informacje zwigzang z
okresam trwaloécl danego poziomu emigji silnika. Ponizsze dane
pokazuja uryteczny czas Zycla systemu kontrell emis]l spalin
silnika. W celu uzyskania dodatkowych informaciji patrz Gwarancia

GX690 (typ TAF)
Diugosé x Szeroko&é x
Wysokost 429 x 450 x 438 mm
Sucha masa (cigzar) 45,3 kg

i 4-suwowy, gémozaworowy, 2
Typ silnika eylindry (90° V-Twin)
Pojemnost skokowa 688,0 cm®
[Srednica x Skok] [78,0 x 72,0 mm]
Moc Net 16,5 kW (22 4 KM) 7 3600
(SAE J1349%) obrimin
Max. moment obrotowy Nat 48,3 Nm (4,93 kgfm) /
(SAE J1348%) 2500 abr/min

llo$é oleju silnikowego

Bez wymiany filtra cleju: 1,5 L
Z wymiang filtra oleju: 1,7 L

Sysfarnu Kontroli Emisfi Spalin.
Okres trwalo$ci systemu kontroli spalin

; 50 h (0-80 cm” wigcznie)
Umiarkownny 125 h (wigkszo niz 80 om’)

. 125 h (0-80 cm” wiacznie
Sredni 250 h (wiekszs niZ 80 cmg)
300 h (0-80 cm® wia_cznlag
Whydluzony 500 h (wieksze niz 80 cm”)

1000 h ( 225 cm® | wigksza)

Ulded chiodzenia Wymuszony obieg powietrza
System zapionu col

Kierunek obrotu watu odbioru Przeciwny do ruchu wskazdwek
mocy zagara

Dane techniczne

+ Nomlnalhe wartodcl przedstawlonych w ninlejsza] [nstruke)l
parametrow silnika, sg parametrami mierzonymi dla modelu na linii
produkeyjne] wg normy SAE J1349 przy 3600 obrimin (moc net)
oraz przy 2500 obr/min (max. moment obrotowy net). Silniki z
produkeji masowe| moga wykazywaé nieznacznie inne paramstry.
Parametry wyjSciowe silnika zainstalowanege w urzgdzeniu
finalnym zalezg od wielu czynnikéw, takich jak: robocze obroty
slinlka w urzgdzenlu, warunkl sSrodowlskowe, serwisowanle |
konserwacja oraz inne.

GX630 (Typ QAF)
wﬁésﬂmm X 405 x 410 x 438 mm
Sucha masa {cigzar) 44,4 ky

P 4-suwowy, gémozaworowy, 2
Tvm #linlka cylindry (30° V-Twin)
Pojemnosé skokowa 688,0 cm®
[Srednica x Skok] [78,0 x 72,0 mm]
Moc Net 15,5 KW (21,1 KM) / 3600
(SAE J1349%) obrimin
Max. moment obrotowy Net 48,3 Nm {4,923 kgfm) /
(SAE J1348%) 2500 obr/min

llo&é oleju silnikowego

Bez wymlany filtra olaju: 1,5 L
Z wymianaq filtra oleju: 1,7 L

Dane do regulac]l GX630/660/680

Parametr Warlosci nominaine | Przeglad / regulacia

Szczalina mledzy _

lakifodami 0,7 —0,8 mm Patrz strona 10
Kontakt z

Obroty jatowe 1400+150 obr/min autoryzowanym
sarwisem Hondy
Kontakt z

Luz zaworowy IN: 0,08+ 0,02 mm

< : autoryzowanym
{na zimno) EX: 0,10£ 0,02 mm sarwisem Hondy
Inne parametry Nie sg wymagane inne regulacje

Skrét przydatnych Informac]|
Bezolowiowa benzyna samochodown
{Patrz str. 7}

Paliwo USA_-pump octane rating 86 lub wigcaej

Poza USA.- ressarch octans rating 91 lub
wiecej; pump octane rating 86 lub wiecej

Uktad chiodzenia Wymuszony abieg powietrza
System zaplonu CDI

Kierunek obrotu watu odbioru Przeciwny do ruchu wskazéwek
mocy zagara

GXE60 (typ TAF)

Diugosé x Szerokose x

Wysokosé 429 x 450 x 438 mm
Sucha masa {ciezar) 453 kg

SAE 10W-30, kategorii serwisows] wg API
8J lub wyzszej, do powszechnego uzytku.
Patrz sir. 8.

Olej silnikowy

4-suwowy, gbmozaworowy, 2

Swieca zaplonowa | ZFR5F {NGK)

Typelinka cylindry (90° V-Twin)
Pojemnosé skokowa 88,0 cm”
[Srednica x Skok] [78,0 x 72,0 mm]
Moc Net 16,0 kW (21,8 KM) / 3600
{SAE J1348%) abrimin

Max. moment obrotowy Nat 48,3 Nm (4,93 kgfm} /
(SAE J1348*) 2500 obr/min

Przed kazdym uzyciem:

e  SprawdZ poziom oleju. Patrz sir. 8
«  Sprawd? filtr powietrza. Patrz str. 9
Piarwsze 20 godzin:

+  Wymiel olej silnikowy. Patrz sir. 8
Koleine:

Patrz harmonogram przeglad&w i
konsserwaciji na sir. 7

Konserwacja

llo&é oleju silnikowego

Baz wymiany filtra olsju: 1,5L
Z wymianag filtra oleju: 1,7 L

Uktad chiodzenia Wymuszony obieg powietrza
System zaplonu CDI

Kierunek obrotu watu odbioru Przeciwny do ruchu wskazéwek
mocy zogara

26



KREBER

Schamaty elektryczna Cewka fadowanla 17A z modulem sterowania

Cewka tadowanla 2,7A z modulem sterowanla
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INFORMACJE DLA KLIENTOW

Informacje odnodnie dystrybutordwidilerdw mozna znalezé na
stronie hitp://iwww.honda-engines-eu.com

W Polsce:
Generalnym Dystrybutorem maszyn i urzadzen Honda w Polsce
Jast Fima Arles Powar Equipment Sp. z 0.0.

Adrasy oraz telefony do Autoryzowanych punkitdéw dilerskich oraz
serwisowych znajdujg sig na stronie internetowe;:

www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl

Bluro:

01-487 Warszawa
ul. Wroctawska 25
tel. (22) 861 43 01
fax. (22) 861 43 02
info@ariespower.pl

Serwlis Centralny:
02-844 Warszawa

ul. Putawska 467

tel. (22) 884 08 80
fax. (22) 894 08 85
serwisariespower.pl

Informacje o serwigie dla Klientéw

Autoryzowane serwigsy i dilerzy zatrudniajg wykwalifikowanych
pracownikow. Powinni oni by¢ w stanie udzieli¢ odpowiedzi na
wszalkle pytanla. W razle napotkanla problemu, kibrege nasz
serwis / diler nie jest w stanie rozwigza¢ w zadowalajgcy Pafistwa
spos6b, prosimy zwrbclé sle da genaralnege Dystrybutora.

Gdy zglaszajg sig Paristwo z zapytaniem do biura Honda, prosimy

przygotowaé nastepujgce infonmacje:
Nazwa producenta i numer modelu urzgdzenia, w kiérym jest
zamontowany silnik.

. Madel, numer seryjny i typ silnika.

o  Nazwa dilera, ktdry sprzedat silnik.

« Nazwa, adres | nazwisko osoby kontakiows| warsziatu
serwisujacego silnik.

s Data zakupu.

+  Swoje nazwisko, adres i numer telefonu.

¢  Szczegblowy opis problemu.
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13) Kontrola poziomu oleju w silniku

Sprawdzanie poziomu oleju moze odbywad si¢ tylko przy wylaczonym
oraz_chlodnym silniku. Nalezy wyja¢ bagnet (rys. nr 8) i oczysci¢ czystym
czysciwem. Nastgpnie wprowadzi¢ ponownie do konca w przewdd olejowy nie
zakrecajac nakretki. Po wyjeciu sprawdzi¢ poziom oleju. Jezeli poziom oleju jest
zbyt niski (ponizej znaku poziom minimalny) nalezy dola¢ odpowiedni olej, nie
przekraczajac poziomu maksymalnego.

Uszczelka Bagnet pomiarowy

Korek wlewu oleju

Sruba spustowa
oleju

-8 Poziom
maksymalny

- Poziom
minimalny

e

13.1 Zalecany olej silnikowy

Olejem, ktory nalezy stosowa¢ w przypadku jego niedoboru w silniku jest ole;j

o klasie uzytkowe SF typ SAE 10 W 30.

Uzywanie innych olejéw moze spowodowac uszkodzenie silnika oraz
utrate gwarancji.

14) Kontrola oleju w przekladni (przekladniach)

Sprawdzanie poziomu oleju w przekladni (przekladniach) moze odbywa¢é
sie tylko przy wylaczonej maszynie. Dwa szkla kontrolne pozwalaja na stalg
kontrole poziomu oleju. Jezeli poziom oleju jest zbyt niski, nalezy dola¢ nie
przekraczajac poziomu maksymalnego.

Max poziom oleju

Zaiecany poziom oleju
Min. poziom oleju

Rys.nr9
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14.1. Zalecany olej przekladniowy

Olejem, ktory nalezy stosowa¢ w przypadku jego niedoboru w przektadni
(przektadniach) jest olej Typ Vexol Plus 680 LK

Uzywanie innych olejow moze spowodowac uszkodzenie przekladni oraz
utrate gwarancji.

15) Czynnosci po zakonczonej pracy

Po zakonczonej pracy nalezy zadba¢ o to, aby maszyna zostata doktadnie
oczyszczona. Wszystkie czesci robocze jak np. krzyzak, doktadnie przesmarowac.

| CZYNNOSCI TE MOGA ODBYWAC SIE TYLKO PRZY WYLACZONYM SILNIKU ! |

16) Przechowywanie maszyny

Jezeli zaszta koniecznos¢ dluzszego postoju maszyny (1-6 m-cy) np w okresie
zimowym, nalezy maszyn¢ przechowywa¢ w suchym i ogrzanym miejscu.
Zalecane jest dokltadne oczyszczenie maszyny oraz jej konserwacja (np.
przesmarowanie krzyzakow).

17) Zasady transportu
Transport zacieraczki K-436-2 moze odbywac¢ si¢ tylko w sposéb
zmechanizowany za pomocg woézka transportowego na krotkie odlegtosci lub np.:

zurawia samojezdnego gdy chcemy podnies¢ zacieraczke i przestawi¢ w inne
miejsce chwytajac za uchwyty transportowe (rys nr 1 poz. 12).
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18) Tabela przeglad6éw technicznych

CZYNNOSCI

Czestotliwos$¢ (roboczogodziny)

Przed
uruchomieniem

25

50

100

200 (6-m-cy)

Kontrola filtra powietrza

X

Wymiana filtra powietrza

X

Kontrola §wiec zaptonowych

X

Wymiana $wiec zaptonowych

Kontrola oleju w silniku

Wymiana oleju w silniku

Kontrola oleju w przektadniach

Wymiana oleju w przektadniach

Kontrola filtru paliwa

Wymiana filtru paliwa

Kontrola stanu technicznego maszyny

Konserwacja krzyzaka

Przeglad techniczny maszyny

X

Przeglady techniczne o czegstotliwosci 200 roboczogodzin lub, co 6 m-cy
mogg by¢ wykonywane tylko przez autoryzowany serwis producenta.

Niestosowanie zalecanych czestotliwosci przegladéw technicznych moze prowadzié¢ do

uszkodzenia maszyny oraz utraty gwarancji!
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Dzwignia gazu kpl.

Lista czedci - K436-2
Element | Iloé¢ | Nr. katalogowy Nazwa czesci Opis
il 1 |005300-1 Ostona gumowa diwignl gazu
2 1 |DO5306 Linka gazu
3 3 |$.ZW.M&x20 Sruba M6x20 PN-85/M-82105
4 3 |N.S.Mb Nakretka samozabezpieczajgca M6 DIN 985
5 3 |PZb Podidtadki 6,4 PN-78/M-82005
6 1 |005300 Diwlignla gazu
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Rama gtéwna kpl.




Rama gtéwna kpl.

Lista czesei - K-436-2
Element | Ilos¢ | Nr katalogowy Nazwa czesci Opis
1 1 005012 Phyta giéwna
2 1 005008 Rama siedziska
3 1 005001 Siedzisko operatora
4 1 |005013 Zbiornik paliwa
5 1 005021 Skrzynka baterii
6 4 |N.5.M12 Nakretka samozabezpieczajaca M12 DIN 985
7 1 005031 Ostona paska klinowego
8 1 005036 Ostony czotowe
9 1 005035 Ostony boczne
10 1 |005035 Ostony boczne
11 9 P28 Podkladka 8,4 PN-78/M-82005
12 4 |N.5.MB Nakretka samozabezpieczajaca M8 DIN 985
13 1 005036 Ostony czotowe
14 B $.Z.M6x25 Sruba 7 them grzybkowym z podsadzeniem M6x25 |DIN 603
15 8 |§.2.M6x40 $ruba z them grzybkowym z podsadzeniem M6x40 | DIN 603
16 19 |P.2Z6 Podkladka 6,4 PN-78/M-82005
17 19 |N.5.M6 Nakretka samozabezpieczajgca M6 DIn 985
18 4 |P.Z.13 Podkiadka 13 PN-78/M-82005
19 2 |5.ZW.M12x30 _ |Sruba z them szeSciokatnym M12x30 PN-85/M-82105
20 2  §ZWM12x40  |Sruba z them szesciokatnym M12x40 PN-85/M-82105
2 3 |S.ZW.M6x14 Sruba 2 them szefclokatmym Méx14 PN-85/M-B2105
22 3 |N.ZMB Nakretka M8 PN-86/M-82144
23 B |5.zw.M8x20 Sruby 2 tbem szesciokatnym M8x20 PN-85/M-82105
24 2 |5.2w.M8x28 Sruby z tbem szesciokatnym M8x28 PN-85/M-82105
25 4 |P.Z10 Podkiadka 10,5 DIN 9021
26 4 |§.ZwW.M8x8 Sruba z tbem szeéciokatnym M8x8 PN-85/M-82105
27 1 005020 Akumulator
28 1 005016 Wai paliwowy
25 1 005029 Wylacznik Swiatel
30 2 |KK.N.63 Koricowka kabla ptaska 6,3x0,8
31 1 |P.Eixi15 Kabel plusowy lampy lewej
32 1 P.EIx15 Kabel plusowy lampy prawej
33 1 |P.E.1x10 Kabel elektryczny minusowy
34 2 005034 Zaclski baterll
35 2 |KK1& Koricdwka kabla 16
36 1 |5ZW.MBx16  |Sruba z them szeSciokatnym MB8x16 PN-85/M-82105
37 1 05812 Opaska &limakowa
39 1 |P.EIxID Kabel elektryczny plusowy 1x10
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Krzyzak kpl.

Lista czedci - K-436-2

Element | Ilo¢ | Nr. katalogowy Nazwa czescl Opis
1 1 103541 L/P Krzyzak
2 4  |103551 Ramie mocujace
3 4 |103550 L/P Ramie nastawcze
4 4 003558 topatka zacierajaca
5 4 |103542 Smarowniczka M10 PN-76/M-86003
b 8 |5.Zw.MBx40 Sruba M8x40 PN-85/M-82105
7 8 |PZ8 Podkiadkl 8,4 PN-78/M-82005
8 8 |PS8 Podkiadkl spredyste 8,2 PN-77/M-82008
9 4 |W.U.M10x30 Whkret ustalajacy M10x30 PN-84/M-82315
10 8 |N.ZMI1D Nakretka M10 PN-86/M-82144
11 4 |§.2,M10x30 Sruba z tbem grzybkowym z podsadzeniem M10x30 DIN 603
12 4 |8 7W.M1D20 Whkret doclskowy M10x2D DIN 561
13 4 |P.G.10 Podktadki zabezpieczajaca z uzebieniem zewnetrznym 10,5 |PN-82/M-82024
14 4 |D05542 Ostona smarowniczki
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Przektadnia kpl.
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Przektadnia kpl.

Lista czgsci - K436-2
Element | Tlosé Nr. katalogowy Nazwa czesci Opis
1 1 203500 CP; 203500 CL |Przekladnia prawa; Przeldadnia lewa
15 1 005511 Wpust 8x10x50 PN-91/M-85001
22 1 005528 Oska widelek
23 1 103311 Widetki
37 2 5Z 12 Seeger PN-81/M-85111
39 1 005510 L/P Walek gléwny lewy, prawy
410 1 103534 Talerz dociskowy
1 1 103535 kozysko oporowe krzyzaka
42 1 103536 Tarcza dociskowa
43 1 005512 Wpust 6,35x6,35x30
44 1 103537 Tuleja zabezpieczajaca krzyzaka
415 1 $.Z.12 Podkiadki sprezyste PN-77/M-82008 - 12,2
18 1 SW.M12x30 L/P  |Sruby z tbem walcowym z gniazdem szesciokatnym | PN-87/M-82302 - M12 x 30
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Rura nastawcza kpl.
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Rura nastawcza kpl

Lista czedci - K436-2

Element | Ilos¢ | Nr. katalogowy Nazwa czesci Opis
1 2 005150 Rura nastawcza
2 2 103155 Tuleja dystansowa pokretla
3 2 105157 Tuleja oski pokretta M20
4 2 103153 Dska pokretta M20
5 2 005158 Pokretlo nastawcze
6 2 S.220 Seeger
7 2 103052 toiysko oporowe pokretta
8 2 S.W.MBx10  |Sruba walcowa z gniazdem szeéciokatnym M6x10  |PN-87/M-82302
] 2 005157 Rekojes¢ obrotowa
10 2 K.5.5¢36 Kotki sprezyste 5x36
i1 2 005163 Linka nastawcza 4x695
12 2 005135 Lampa halogenowa
13 4 K.K.6,3x0,8 |Korfgéwka kabla ptaska 6,3x0,8
14 4 P.Z.8 Podktadka 8,4 PN-78/M-82005
15 4 N.S.M8 Nakretka samozahezpleczajaca M8 DIN 985
16 4 S.ZW.Mx25  |Sruba z them szesciokatnym M8x25 PN-85/M-82105
17 1 P.E.1x1,5 Kabel lampy prawej
18 1 P.E.1x1,5 Kabel lampy lewej
19 2 K.S5.5%50 Kotki sprezyste 5x50 PN-89/M-85023
20 2 P.E.1x10 Kabel masujacy
21 2 K.K.0.5 Koricdwka kabla oczkowa 2,5
22 2 $.ZW.MBxB  |Sruba z them szefclokatnym MBxB PN-85/M-82105
23 2 N.Z.M8 Nakretka M8 PN-86/M-82144
24 2 N.Z.M1] Nakretka M10 PN-86/M-82144
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Uktad przeniesienia napedu + silnik

Lista czesci - K-436-2

Element | Ilo§€ | Nr. katalogowy Nazwa czesci Opis
1 2 005227 tozysko wachliwe Cardana
2 1 005223 08§ napedu Cardana
3 2 005607 kacznik watu Cardana 20
4 2 005608 Wal Cardana
5 2 005610 kqcznik watu Cardana - wkiadka
6 2 005609 tacznik watu Cardana 30
7 1 106006 Wpust Pryzmatyczny DIN 6885
8 1 005224 Wpust Pryzmatyczny DIN 6885
9 2 W.U.M6x10  |Wkrety ustalajgcy M6x10 PN-84/M-82314
10 2 W.U.M5x6  |Wkrety ustalajgcy M5x6 PN-84/M-82314
11 1 2012-30 Taper-Bush 2012-30
12 1 SPA 180x2  |Kolo pasowe SPA 180-2
13 1 005213 Sprzegto odsrodkowe
14 2 HA 1045 Pasek klinowy HA 13x1045
15 4 N.S.M12 Nakretka samozabezpieczajaca M12 DIN 985
16 1 005620 Silnik spalinowy
17 B P.Z.13 Podkiadkl 13 PN-78/M-82005
18 4 §.ZM12x50  |Sruba z Ibem grzybkowym z podsadzeniem M12x50 |DIN 603
19 8 P.S.5 Podkladki sprezyste 5,1 PN-77/M-82008
20 16 S$.W.M5x20  |Sruba walcowa z gnlazdem szeéclokatnym M5x20  |PN-87/M-82302
21 P.Z.5 Podktadki 5,3 PN-78/M-82005
22 B N.S.M5 Nakretka samozabezpieczajaca M5 DIN 985
23 4 $.ZW.M10x50 |Sruba M10x50 PN-85/M-82105
24 4 P.Z.10 Paodkladki 10,5 PN-78/M-82005
25 4 N.S.M10 Nakretka samozabezpieczajaca M10 DIN 985
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Plyty przektadni kpl.

Lista czeéci - K-436-2

Element | Ilos¢ | Nr katalogowy Nazwa czesci Opis
1 4 005105 Wspornik Nr 105
2 2 005104 Bolec rozdzielczy
3 1 005103 Ziaczka rozdzielcza
4 1 005106 Watek plyty rozdzielczej Nr 106
5 1 005101 Plyta przekladni lewa
6 1 Q05102 Plyta przekladni prawa
7 2 005064 Dzwignia ukiadu sterowniczego
B 1 005009 Oska diwigni ukladu sterowniczego Nr 106
9 2 005037 Tuleja kontrujaca oski
10 2 W.U.M6x10  |Whkrety ustalajgcy PN-84/M-82314
11 4 005075 Gtdwka ciegla SI 12
12 4 005072 Sruba giéwki ciegta
13 4 N.Z.M12 Nakretka M12 PN-86/M-82144
14 12 N.S.M12 Nakretka samozabezpieczajaca M12 DIN 585
15 2 | P.G.O.M12xx70 |Pret gwintowany M12x70
16 2 Q05073 Tulejka dystansowa ghowki ciegta
17 3 005107 LoZysko $lizgowe 25
18 4 N.Z.M10 Nakretka M10 PN-86/M-82144
19 12 | $.7W.M10x25 |Sruba z them szeéciokatnym M10x25 PN-85/M-82105
20 4 005109 Tuleja dystansowa Nr 105
21 B P.Z.13 Podkladki 13 PN-78/M-82005
22 6 $.ZW.M12x30 |Sruba z tbem szeéciokatnym M12x30 PN-85/M-B2105
23 2 S.ZW.M12x40 |Sruba z them szedciokatnym M12x40 PN-85/M-B2105
24 16 P.Z.10 Podkladka 10,5 PN-78/M-82005
25 2 N.N.M8 Nakretka niskla szeéclokatna MB PN-86/M-82153
26 2 W.U.MBx16  |Wkrety ustalajacy MBx16 PN-84/M-82314
27 16 P.S.10 Podktadka spre2ysta 10,2 PN-77/M-B2008
28 B | $.ZW.M10x30 |Sruba z them szeéciokatnym M10x30 PN-85/M-82105
29 2 005108 Tuleja dystansowa Nr 108
30 2 005073 Tulejka dystansowa giéwkl clegta
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Uktad sterowania kpl
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Uktad sterowania kpl.

Lista czesci - K-436-2
Element | Ilo§¢ | Nr. katalogowy Nazwa czesci Opis
1 2 005056 Wspomik drazkéw sterowniczych Nr 56
2 1 005055 0% bloku sterujacego
3 1 005074 O$§ ramienia przegqubowego
4 1 005079 Ramig przegubowe
5 7 005059 tozysko slizgowe 20
6 1 005051 Drazek sterowniczy lewy
7 1 005053 Drazek sterowniczy prawy - kostka
] 1 005050 Drazek sterowniczy prawy
9 1 005076 Tuleja drazka sterowniczego
10 1 W.UM6x10  \Wkret ustalajacy PN-84/M-82314
11 2 005999 Uchwyt gumowy dzwigni
12 1 103001 Wytacznik bezpieczeristwa
14 2 005057 Tuleja Nr 57
15 1 005058 Tujeja Nr 58
16 8 005075 Gidwka ciegta SI 12
17 8 005072 Sruba giéwik! clegta
18 ] N.Z.Mi2 Nakretka M12 PN-86/M-82144
19 8 N.S.M12 Nakretka samozabezpieczajaca M12 DIN 985
20 1 P.G.M12x60 |Pret gwintowany M12x60
21 8 005073 Tulejka dystansowa ghowki ciegta
22 2 P.G.M12x130 |Pret gwintowany M12x130
23 1 P.G.M12x225 |Pret gwintowany M12x225
24 4 P.Z8 Podkiacki 8,4 PN-78/M-82005
25 4 N.S.M8 Nakretka samozabezpleczajaca M8 DIN 985
26 % S$.ZW.M8x25 |Sruba z them szesciokatnym M8x25 PN-85/M-82105
27 2 N.Z.M8 Nakretka M8 PN-86/M-82144
28 2 $.ZW.M8x20 | Sruba 2 tbem szeéciokatnym M8x20 PN-85/M-82105
29 2 P.Z.4 Podktadki 4,3 PN-78/M-82005
30 2 WW.MH20 Wkrety 7 them walcowym M4x2( PN-85/M-82219
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KARTA GWARANCYJNA

Dokument ten Upowaznia NADYWECE ... ..eiuuiiritiiiiiiit ittt ettt ee e et e st e st esbee e s

do serwisu gwarancyjnego Firmy KREBER Maszyny Budowlane Sp. Z o.0.

Typ maszyny Zacieraczka K-436-2  Nr fabryczny maszyny ....................eeveeeeevnnnns
Model silnika GX 690 Nr fabryczny silnika .............coooeiiiiinininn..
Data sprzedazy ...........coooiiiiiiiiiiiiiiiin, Nr dokumentu sprzedazy ............cccevieininnnnn.
Kontroli przedsprzedaznej dokonano w dniu ..............coooeiiiina.n.. , do maszyny zostata zatagczona

instrukcja obstugi oraz klient zostat przeszkolony w zakresie obstugi maszyny/urzadzenia.

Data i piecze¢ sprzedawcy podpis kupujacego

Wykaz napraw w okresie gwarancyjnym

Data przyjecia Data usunigcia

Podpis i pieczatka
do naprawy awarii

serwisu

L.p. Opis przeprowadzonych czynnosci
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WARUNKI GWARANCJI

Firma KREBER Maszyny Budowlane sp. z 0.0. gwarantuje prawidtowe dziatanie maszyn i
urzgdzen w okresie 12 miesiecy od daty sprzedazy i zapewnia bezptatng naprawe uszkodzen powstatych
na skutek wad materialowych, konstrukcyjnych lub montazowych w terminie 14 dni od daty zgloszenia
usterki.

1. W ramach gwarancji sprzedajacy zobowigzuje si¢ do:

e Usunigcia awarii w ciggu 14 dni od dostarczenia urzagdzenia do autoryzowanego
punktu serwisowego,

e Pokrycia kosztéw czeséci zamiennych i robocizny (w przypadku zasadno$ci naprawy
gwarancyjnej).

2. Naprawy z tytutu gwarancji dokonane beda wytacznie na podstawie waznej karty
gwarancyjnej.

3. Przeprowadzanie napraw we wlasnym zakresie lub z zaktadach nieposiadajacych autoryzacji
KREBER Maszyny Budowlane sp. 0.0., bez wiedzy i zgody gwaranta powoduje utrate
gwarancji.

4. Za datg przyjecia do naprawy uznaje si¢ dostarczenie maszyny lub urzadzenia do punktu
serwisowego podpisanie raportu przyjecia do naprawy.

5. Koszty zwigzane ze zgtoszeniem usterki, dowozem maszyny lub urzadzenia do punktu
serwisowego, ubezpieczeniem i frachtem pokrywa zglaszajacy reklamacje.

6. Wybdr sposobu usuni¢cia usterki nalezy do udzielajacego gwarancji.

7. Uzytkowanie maszyny lub urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem i niestosowanie si¢ do
zalecen instrukcji obstugi powoduje utrat¢ gwarancji.

8. Gwarancja nie obejmuje czesci i podzespotdw, ktorych naturalne zuzycie nastepuje przed
uptywem okresu gwarancyjnego (elementy gumowe, uszczelki, szybkoztacza, oktadziny
sprzegta itp.).

9. W ramach gwarancji sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu skutkéw usterki, tj.
wyrzadzonych szkdd, strat w zyskach itp.

10. Odpowiedzialno$¢ udzielajagcego gwarancji z tytutu rekojmi za wady ukryte towaru jest
zgodna z art. 558 & 1 Kodeksu Cywilnego jest wytaczona.

11. Gwarancja wygasa catkowicie w przypadku:

e Po uptywie 12 miesiecy od daty sprzedazy maszyny lub urzadzenia,
e W przypadku stwierdzenia eksploatacji niezgodnej z instrukcja obstugi,
® W przypadku uszkodzen lub braku oznaczen identyfikacyjnych.

12. Kart¢ wypelnia i dostarcza klientowi autoryzowany punkt sprzedazy, ktory jej kopi¢ w jak
najkrétszym terminie przesyta do siedziby Firmy KREBER.

Podpis klienta
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OGOLNE WARUNKI GWARANCYJNE NA SILNIKI PRZEMYSLOWE ZAMONTOWANE
W URZADZENIACH INNYCH PRODUCENTOW (OEM)

1) Aries Power Equipment Sp. z o.0. z siedzibg w Warszawie , zapewnia dobra jako$¢ i sprawne
dziatanie silnika zamontowanego w urzadzeniu , na ktére zostala wydana Karta Gwarancyjna
Producenta (OEM) , przy uzywaniu zgodnie z przeznaczeniem, w warunkach eksploatacyjnych
okreslonych w Instrukcji Obstugi wydanej przez GWARANTA i dotagczonej do urzadzenia.

2) ARIES Power Equipment Sp. z 0.0. odpowiada jedynie za wady wynikle z przyczyny tkwiace w
sprzedanym silniku.

3) ARIES udziela gwarancji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na silnik okres 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy dla Konsumentéw oraz 3 (trzech) lubl2 (dwunastu) miesiecy dla
Przedsigbiorcow liczac od dnia sprzedazy urzadzenia — patrz szczegétowa tabela ponizej . Okres
gwarancji dla Konsumentéw uzalezniony jest od typu urzadzenia, i jest okreslony przez OEM.

4) ARIES nie udziela gwarancji na silniki do maszyn i urzadzen jezeli urzadzenie w ktérym ww.
silnik zostal zamontowany , narusza normy i warunki pracy silnika okre§lone przez firme
HONDA.

5) Nie sg objete gwarancjg uszkodzenia silnika wynikte z niewtasciwego, niezgodnego z Instrukcja
Obstugi uzywania , konserwacji i1 regulacji lub przechowywania i transportowania oraz wynikte
po sprzedazy ze zdarzen losowych i innych okolicznosci , za ktére nie odpowiada ani Producent ,
ani Sprzedawca , w tym pogarszanie si¢ estetyki silnika w wyniku uptywu czasu.

6) Nie s3 objete gwarancjg materiaty eksploatacyjne i czeséci silnika , ktére przy uzywaniu go
zgodnie z przeznaczeniem, w warunkach okreslonych w Instrukcji Obstugi moga zuzy¢ si¢ przed
upltywem gwarancji , w szczegdlnosci swiece, filtry, powtoki lakiernicze elementéw ostonowych,
elementy gumowe i gumowo - metalowe, uszczelki.

6) Nie uwaza si¢ za naprawe¢ gwarancyjng wymienionych w Instrukcji Obstugi zabiegéw , bedacych
nalezytg , normalng obstuga eksploatacyjna.

7) ARIES odméwi wykonania §wiadczenia gwarancyjnego , a uprawniony z gwarancji traci prawa w
zakresie roszczen z tytutu wad ( uszkodzen ) powstatych lub mogacych powsta¢c w wyniku
uszkodzen mechanicznych w silniku oraz w zwigzku z nizej wymienionymi dziataniami
uzytkownika :

a) uzywaniem czesci zamiennych innych niz oryginalne,

b) uzywaniem materialéw eksploatacyjnych innych niz oryginalne i/lub zalecane przez
Producenta,

¢) przeprowadzaniem modyfikacji nie autoryzowanych przez Producenta i napraw dokonywanych
przez nieautoryzowane przez ARIES warsztaty serwisowe,(regulacja pracy silnika modyfikacje
wydajnosci silnika powigkszenia i inne ).

8) Uprawniony z gwarancji dostarczy wadliwe urzadzenie do dowolnego autoryzowanego przez
Gwaranta punktu serwisowego(APS) lub wskazanego przez Gwaranta punktu sprzedazy na
wlasny koszt . APS ma prawo obcigzy¢ uprawnionego z gwarancji za demontaz oraz
doprowadzenie silnika do wtasciwego stanu technicznego. Kazdy przeglad lub naprawa musi by¢
potwierdzona w Karcie Gwarancyjnej Urzadzenia

9) Przyjecie reklamacji nast¢puje przez sporzadzenie datowanego protokotu, z wyszczegdlnieniem
zgloszonych wad i objawdw niesprawnosci oraz opisem warunkéw, jakich dany silnik pracowat ,
podanych przez Uprawnionego do gwarancji.
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10) Podstawa skorzystania z uprawnien z tytulu gwarancji jest przedlozenie waznej Karty
Gwarancyjnej wystawionej przez producenta urzgdzenia (OEM) zawierajace dane nabywcy
(nazwa przedsigbiorstwa, nazwisko, adres), date sprzedazy, numer silnika i numer urzadzenia oraz
piecze¢ Sprzedawcy, wraz z dowodem zakupu (paragonem lub fakturg VAT).

Karta Gwarancyjna bez powyzszych danych jest niewazna i nie jest dokumentem
upowazniajacym do wykonania nieodptatnych napraw.

11) ARIES zapewnia, ze naprawa gwarancyjna nastagpi w ciggu 30 dni od dnia dostarczenia
urzadzenia do APS. W przypadkach nietypowych, czas naprawy moze ulec wydtuzeniu.

12) W przypadku uznania przez ARIES naprawy urzadzenia jako bezptatnej w okresie gwarancyjnym,
poniesione przez Uprawnionego z gwarancji zasadne i udokumentowane koszty transportu
zostang zwrdcone.

13) Gwarancja, ktérej udziela ARIES nie obejmuje odpowiedzialno$ci ARIES za szkody na majatku
lub osobie, ktérych doznat lub za ktére jest odpowiedzialny Uprawniony do gwarancji, a bedace
skutkiem wad silnika stwierdzonych w okresie obowigzywania gwarancji.

14) W przypadku wystawienia przez Sprzedawce na zakupione urzadzenie faktury VAT, przyjmuje
si¢, ze Uprawniony do gwarancji bedzie wykorzystywal urzagdzenie w ramach prowadzone;j
dziatalnosci gospodarcze;.

15) Prawa i obowiazki stron wynikajacych z gwarancji reguluje wylacznie tres¢ postanowien ujetych w
warunkach gwarancji i Karcie Gwarancyjne;j.

16) Udzielenie przez ARIES gwarancji nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego w stosunku do Sprzedawcy, wynikajacych z Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o
szczegblnych warunkach sprzedazy konsumenckie;.

Tabela okres6w gwarancyjnych na silniki Honda urzagdzeniach OEM.

Seria silnikow HONDA Maksymalny okres gwarancji (m-ce)

Konsument Przedsigbiorca | Go-kart
GX /GXV /GD - seria 24 12 3
GS /GSV - seria 24 12 3
GC / GCV - seria 24 3 N
GX22/GX25/GX31/GX35/GXHS50/GXV50- 24 12 N
seria

N — stosowanie niedozwolone
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